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Глава первая


Ксандро перестроил свой «бентли» во второй ряд. Теперь он ехал среди плотного транспортного потока, ползущего от перекрестка к перекрестку. В старой части Сиднея движение всегда затруднено.
Уличные фонари вступали в состязание с неоновыми вывесками по мере того, как солнце склонялось все ниже к горизонту, окрашивая небо на западе в ярко-красный цвет. Когда спустились сумерки, и день плавно перетек в ночь, небо приобрело фиолетовый оттенок.
День сегодня выдался тяжелый, с двумя важными встречами, селекторным совещанием и множеством других более мелких, но не менее важных дел. Ксандро сейчас не помешал бы массаж, снимающий напряжение, да только времени нет. Меньше чем через час надо быть на благотворительном обеде, а он один, без спутницы.
Ксандро, конечно же, знаком со многими женщинами, которые по первому его зову бросят все дела, чтобы сопровождать его вечером, а потом разделят с ним постель. Но он никогда бы не достиг таких высот в бизнесе и не стал главой огромной финансовой империи, если бы позволял себе бесчисленные удовольствия.
Похвальное качество, унаследованное от отца? Если и так, то оно одно из очень немногих.
Губы Ксандро изогнулись в улыбке. Янис Караманис был известен как жесткий, а подчас и жестокий делец, непримиримый и упрямый сукин сын, безжалостный до беспощадности и богатый как Крез. Он был женат четыре раза, и первая жена родила ему сына, Александро Кристофоро Караманиса. Сына, которому с самого первого его дня судьбой было предназначено стать единственным ребенком семьи Караманисов, ибо Янис и слышать не хотел о том, чтобы иметь еще одного наследника, так сказать, про запас. Ему и в голову не могло прийти, что, возможно, Ксандро не захочет пойти по стопам отца.
На очередном перекрестке Ксандро свернул направо и теперь ехал по Нью-Саут-Хед-роуд в пригород Воклуз.
Успех приносит с собой ответственность… слишком большую, размышлял он. И хотя он получал удовольствие от решения сложных задач большого бизнеса, и решал их весьма успешно, он прекрасно понимал, что существуют и другие сферы жизни, которые ему еще только предстоит изучить.
Брак. Семья. Единственная женщина, честная и без притворства, которая превратит его дом в уютный семейный очаг, будет очаровательной хозяйкой и подарит ему детей.
Женщина, которая не питает никаких романтических иллюзий и готова рассматривать брак как деловое соглашение, не осложненное чувствами.
Привязанности, радости секса — да, но любовь… А что это вообще такое?
Ксандро любил свою маму детской, сыновней любовью, но ее у него отобрали. Что касается мачех… каждая из них преследовала лишь одну цель: деньги Яниса, бесконечные подарки и стиль жизни богатой женщины. Маленький Ксандро всегда был помехой, поэтому его отправляли в дорогие частные школы с различными эксклюзивными каникулами за границей.
Он очень рано понял: успех — это ключ к отцовскому вниманию, и научился добиваться успеха во всем, что бы ни делал.
А когда Янис определил Ксандро на одну из невысоких должностей в свою компанию, он все силы положил на то, чтобы доказать, чего он стоит. Таким образом он заслужил отцовское уважение, высокий пост, статус мультимиллионера и внимание женщин.
«Бентли» Ксандро свернул на подъездную аллею, ведущую к огромному поместью. Из особняка, стоящего высоко на холме, открывался великолепный вид на гавань. Приобретенный пять лет назад, дом был полностью перестроен и переоборудован, с тех пор он стал резиденцией Ксандро. Здесь он спал, работал и развлекался.
Ксандро Караманис. Мужчина, у которого есть все. Достойный преемник своего отца. Жесткий и безжалостный… Объект вожделений многих женщин, не испытывающий никаких чувств ни к одной из них. Разве не таким изображает его бульварная пресса?
Спустя полчаса, приняв душ, побрившись и переодевшись в смокинг, Ксандро сел в «бентли» и направился в город.
Оставив машину на стоянке, он поднялся по широкой, ведущей в бельэтаж, лестнице. Другие гости уже общались между собой, попивая шампанское. Эти предобеденные аперитивы давали возможность членам комитета обойти весь зал и проинформировать всех о мероприятии, стоящем следующим пунктом в светском календаре.
Ксандро лениво обвел взглядом зал, ненавязчиво наблюдая за гостями, поприветствовал нескольких, оказавшихся в непосредственной близости от него, затем прошел полный круг и вернулся на прежнее место. Его взгляд задержался на лице молодой женщины, стоящей в дальнем конце зала.
Изящные, тонкие черты, красивый рот… Ксандро нравилась ее богатая мимика и выразительные жесты. Ее светлые волосы с пепельным оттенком, забранные в высокую прическу, вызывали у него желание вынуть шпильки и позволить этой великолепной гриве рассыпаться по плечам.
Не женщина, а само изящество — от макушки до кончиков пальцев.
Однако, несмотря на тщательно отработанную светскую улыбку на ее лице, Ксандро заметил некоторую ее нервозность. Он подумал: интересно, с чего бы это, если она так идеально вписывается в окружающую обстановку?
Илана — дочь светской львицы, невероятно талантливой красавицы Лилианы и покойного Генри Джирарда.
Стройная, изящная и привлекательная молодая женщина под тридцать. В компании мужчин она всегда держится с холодной отчужденностью, чем заработала прозвище Ледяная Дева. Небезосновательно, надо сказать, по крайней мере, если верить слухам… Хотя единственным общеизвестным фактом является поспешная отмена ее свадьбы с Грантом Бакстером буквально накануне торжества. С тех пор в течение двух лет она вращалась среди сливок общества вместе со своей овдовевшей матерью. Многие мужчины пытались назначать ей свидания, но, насколько Ксандро знал, безуспешно.
Из Иланы Джирард, с ее безупречным происхождением, очаровательными манерами и положением в обществе, вышла бы превосходная жена, решил он.
Все, что осталось сделать, — это найти тему для разговора, начать ухаживания и сделать предложение.
Когда Лилиана отошла от дочери и направилась в сторону Ксандро, его глаза сузились.
— Ксандро! Как приятно вас здесь видеть!
— Лилиана. — Он взял ее протянутые руки в свои, наклонил голову и легко коснулся губами ее щеки.
— Если сегодня вечером вы один, может, составите компанию нам с Иланой?
Ксандро склонил голову в молчаливом согласии.
— Благодарю вас.
Он позволил Лилиане идти первой. В тот момент, когда Илана почувствовала его приближение, он придал своему лицу выражение таинственности. Девушка едва уловимо вздрогнула и вздернула подбородок. Сейчас она походила на осторожную лань, почувствовавшую опасность, но это длилось не больше секунды. Когда он подошел ближе, на ее лице появилась светская улыбка.
— Ксандро, — проговорила Илана с холодной вежливостью и молча прокляла свой внезапно участившийся пульс. Есть в этом мужчине нечто такое неуловимое, от чего каждый раз при его приближении по ее спине бегут мурашки. А может, это предостережение? Интересно, от чего?
Ксандро высокий и привлекательный, этого Илана не могла не признать, со скульптурными чертами лица, сильной линией подбородка и загадочным выражением черных глаз. Сшитый на заказ безупречного покроя костюм подчеркивает ширину плеч. Очень красивый мужчина, к тому же от него исходит ощущение силы и власти. И все же лишь глупец не заметит безжалостности и беспринципности, таящихся в жестких складках у его губ.
— Илана.
Ксандро не сделал попытки к ней прикоснуться, так почему же у нее возникло ощущение, будто он просто выжидает благоприятного момента? Это бессмысленно!
— Полагаю, мама уговорила вас составить нам компанию? — Илана была весьма опытна в искусстве светской беседы и бегло говорила по-итальянски и по-французски. Она провела год в Италии и год во Франции, и там и там она посещала высшие курсы для дизайнеров-модельеров. Однако, несмотря на умение общаться с самыми разными людьми, в присутствии этого мужчины ей приходилось прилагать огромные усилия, чтобы сохранять спокойствие. Тем не менее, иногда ей казалось, что он видит ее насквозь.
Ксандро продолжал смотреть на нее в упор.
— Для вас это представляет проблему?
Интересно, как бы он поступил, если бы я сказала «да»?
Губы Иланы изогнулись в вежливой улыбке.
— Я очень рада вашему обществу, — солгала она.
— Мне нужно подойти к одному из членов комитета, — внезапно проговорила Лилиана. — Я ненадолго.
На мгновение Илана почувствовала растерянность и собственную уязвимость. Она, конечно, могла найти какую-нибудь причину и ускользнуть от Ксандро, но только это было бы бегством, к тому же совершенно бесполезным. Она не сомневалась: обмануть его не удастся.
Их пути в последнее время постоянно пересекались. Империя Караманисов — попечитель нескольких благотворительных учреждений, и такие гала-события, как сегодняшнее мероприятие по сбору средств, гарантировали присутствие Ксандро, обычно в сопровождении какой-нибудь потрясающе красивой женщины.
Однако вот уже третий раз за последнее время он появляется на светских раутах без спутницы. Что бы это могло означать?
Неужели он пытается завязать со мной более близкое знакомство? Нет, это просто смешно! Я — его полная противоположность, и, кроме того, я навсегда покончила с мужчинами. Прошло уже более двух лет, и, однажды обжегшись…
При воспоминании о той роковой ночи, когда все ее надежды и мечты были так жестоко разбиты, Илана побледнела и задрожала.
Она пережила это и продолжает жить лишь благодаря работе, которой отдается целиком и полностью.
— Дорогой. — Мягкий женственный голос принадлежал высокой, стройной блондинке, подошедшей к Ксандро. — Я не ожидала сегодня тебя увидеть.
— Даника. — Ксандро ответил вежливой улыбкой, которая, впрочем, не затронула его глаз.
Даника — известная топ-модель. Австрийка по происхождению, она пользовалась популярностью среди дизайнеров, несмотря на вздорный нрав и сцены, которые устраивала за кулисами. Работать с ней было сущим кошмаром, но она обладала каким-то невероятным талантом манекенщицы. Коллекции, которые она представляла, моментально раскупались.
— Ты знакома с Иланой? — спросил Ксандро. Даника перевела взгляд на девушку.
— А должна? — Намеренное оскорбление было смягчено едва уловимой улыбкой.
— Илана — модельер.
— В самом деле?
Лучше равнодушие и отсутствие интереса изобразить было трудно. Сейчас перед глазами Даники маячила одна-единственная цель — Ксандро Караманис. И кто мог ее упрекнуть? Этот мужчина — одна из самых выгодных партий.
— Мне незнакомо ваше имя. Илана… как?
— Джирард, — вкрадчиво проинформировал Данику Ксандро.
Илана решила, что настал подходящий момент.
— На вашем платье есть ярлык, на котором написано «Арабелла». — Она выждала секунду. — Это мой фирменный знак.
Глаза Даники чуть заметно сузились.
— Я купила его как оригинал.
— Вам его подарили, — поправила Илана и увидела, как модель небрежно отмахнулась.
— Со всевозможными мелкими деталями имеет дело мой агент.
Даника дотронулась наманикюренным ноготком до лацкана смокинга Ксандро и соблазнительно улыбнулась.
— Я позабочусь о том, чтобы нас посадили за один столик.
Неторопливым движением он отодвинул руку модели.
— Нет.
В голубых глазах Даники на мгновение вспыхнули искры гнева. Она театрально надула губки.
— Бедняжка, без меня ты пропустишь самое главное и не получишь от этого вечера никакого удовольствия. Если передумаешь, дай знать. — Даника помахала рукой и растворилась в толпе.
Двери бальной залы открылись, и, к облегчению Иланы, гостям предложили занять свои места. Хотя несколькими секундами позже она уже пожалела, что почти обрадовалась приглашению в зал. Ксандро твердо взял ее за локоть и повел к дверям.
В зале было расставлено не меньше сотни столов. Илана переводила взгляд от одного столика к другому, надеясь понять, куда же поведет ее спутник.
Пальцы Ксандро сильно сжимали локоть Иланы. Ей казалось, что от его тела исходит жар. Девушке хотелось вырвать у него свою руку и убежать куда глаза глядят.
Почему я так на него реагирую? Может, он просто мне неприятен или я его боюсь?
Илана усилием воли подавила приступ паники.
— Разве есть причина для такой показной близости? — тихо, но требовательно спросила она и увидела, как брови Ксандро насмешливо изогнулись.
— Мне нравится ваше общество.
Илана внимательно на него посмотрела.
— Было бы лучше, если бы вы просветили меня по поводу того, в какую игру играете.
— А вы поверите, если я скажу, что ни в какую?
— Я должна чувствовать себя польщенной? — мило поинтересовалась она и в ответ услышала его хрипловатый смешок.
— А вы не польщены?
— Очень не хочется вас разочаровывать. — Илана решила придерживаться шутливого тона.
К ним подошел распорядитель вечера и подвел их к столику рядом со сценой. Илана вежливо его поблагодарила, после чего он направился к другим гостям.
Сумею ли я весь вечер придерживаться правил игры: улыбаться, вести светскую беседу?
Притворись, подсказал внутренний голос. Ты же это хорошо умеешь!
На протяжении всего вечера Илана остро ощущала присутствие сидящего рядом с ней мужчины, изысканный аромат его одеколона, запах свежести от его одежды и его собственный запах.
Было в Ксандро нечто опасное, грозящее сломать защитные барьеры, так тщательно, в потребности самосохранения, выстроенные Иланой. Это выводило ее из равновесия, вынуждало в его присутствии постоянно быть начеку, мешало расслабиться. Она ела механически, отправляя в рот вилку с кусочками изысканного угощения и даже не ощущая вкуса.
Однако Илана понимала: присутствие Ксандро неизбежно. Тем не менее ее ужасно раздражало то, что он имеет над ней какую-то странную власть. Она слышала каждый его вздох, каждое движение.
Догадывается ли он об этом?
Илана горячо надеялась, что нет.
Обед, казалось, тянулся бесконечно долго. Внезапно из расставленных по всему залу динамиков полилась тихая музыка. Это было знаком гостям: официальная часть обеда завершена, теперь можно вставать из-за столиков, свободно перемещаться по залу, разговаривать…
Илана знала: как только ее мать поднимется, поблагодарит всех пришедших на обед гостей за финансовую поддержку и пожелает им доброй ночи, вечер завершится.
Тогда-то я и освобожусь от тревожащего присутствия Ксандро.
Все произошло именно так, как ожидала Илана. Спустя какое-то время Лилиана встала из-за стола и объявила об окончании вечера. Вот только облегчение девушки было недолгим, ибо Ксандро выразил намерение проводить их с матерью в вестибюль.
— В этом нет необходимости.
— Напротив. Я подумываю о том, чтобы вскоре устроить благотворительный аукцион, и был бы признателен Лилиане за совет.
Мать Иланы выразила искреннюю радость.
— Как великодушно с вашей стороны! Разумеется, я буду только рада помочь всем, чем смогу.
— Хорошо, — заключил Ксандро. — В таком случае, возможно, вы обе не откажетесь со мной пообедать? За обедом мы сможем обсудить детали. Скажем, на следующей неделе в четверг?
— Прекрасно!
Они вышли в вестибюль, и Ксандро сделал знак консьержу, чтобы подогнали машины. Через несколько минут серебристый «бентли» остановился перед главным входом.
— В семь часов, — сказал Ксандро, затем достал из бумажника визитку и написал на обороте несколько слов. — У меня дома.
Он дал чаевые швейцару, распахнувшему перед ним дверцу автомобиля, и скользнул за руль. Через пару секунд его машина плавно влилась в транспортный поток.
Несколько мгновений спустя подали темно-синий «БМВ» Иланы.
Едва они отъехали от отеля, как Лилиана заметила:
— Какое чудесное приглашение! И так мило со стороны Ксандро просить у меня совета.
Что тут Илана могла сказать? Она кивнула.
— Ты должна пойти, разумеется.
— Мы, дорогая. Приглашение касается нас обеих.
Девушка затормозила на перекрестке.
— Мама, нет, — мягко проговорила она. Лилиана послала ей задумчивый взгляд.
— Может, передумаешь?
Не в этом столетии, молча поклялась Илана. Чем реже она будет встречаться с Ксандро Караманисом, тем лучше.



Глава вторая


В связи с предстоящим конкурсным показом дизайнерской одежды Илана провела в мастерской почти все выходные, проверяя и перепроверяя модели, которые они с ее партнершей Мики выбрали для демонстрации в разных категориях. Победа в любой из категорий поднимала интерес покупателей к коллекции и, как следствие, увеличивала продажи.
Впрочем, для Иланы победа была не главным. Ее всегда восхищал и завораживал сам процесс превращения ткани в стильную, эксклюзивную одежду. Ребенком она обожала одевать кукол и с помощью Лилианы кроила и шила кукольные платьица. Со временем она начала придумывать свои собственные оригинальные модели.
В Сиднейском университете Илана получила степень по дизайну одежды, потом последовало обучение у одного из лучших австралийских дизайнеров. Затем девушка несколько лет проработала за границей — в Париже, Милане и Лондоне, — после чего вернулась в Сидней и открыла свою мастерскую.
Прилежание и усердный труд обеспечили ей признание в дизайнерской среде, а одежда с ярлыком «Арабелла» стала пользоваться большой популярностью у людей, принадлежащих к высшему обществу.
Илана не зря взяла в долю Мики Тайлор — свою подругу детства. Мики всегда обладала потрясающей деловой хваткой, и это прекрасно дополняло опыт и талант Иланы. Их партнерство оказалось весьма успешным.
Больше всего Илана любила творческий аспект своей работы. Способность посмотреть на ткань и представить готовое изделие была ее даром, к которому она относилась весьма серьезно. Девушка всегда знала, как именно воплотить идею в жизнь, процесс пошива одежды доставлял ей подлинное удовольствие, а все восторженные отзывы и призы — лишь добавочное вознаграждение.
Подготовка к показу включала в себя долгие часы тщательной проверки всего необходимого, нужно было просчитать все возможные запасные варианты на случай, если заболеет одна из манекенщиц или еще что-то пойдет не так.
В такие дни у девушек едва оставалось время на еду и сон.
Вечером Илана возвращалась домой после напряженного дня. Мысль о ванне с ароматной пеной и неторопливом ужине была весьма соблазнительной, но, к сожалению, неосуществимой. У нее осталось время лишь на то, чтобы быстренько принять душ, переодеться в платье для коктейля, сделать макияж и привести в порядок волосы, а затем заехать за Лилианой и вместе с ней двинуться на открытие выставки в Дабл-Бей. Впрочем, вскоре Лилиана позвонила и сообщила, что заезжать за ней не надо, она приедет сама.
Престижное мероприятие, куда можно было попасть только по приглашению, проводилось на шикарной, переоборудованной в просторную галерею вилле, владельцем которой являлась одна известная семья, знаменитая в мире искусства тем, что открывала и поддерживала новые таланты.
По обе стороны от входа в галерею стояли охранники, один из которых проверил имя на приглашении Иланы, а другой жестом пригласил ее пройти в фойе.
— Дорогая. — Старший сын хозяев взял ее за руку и наклонился, прикоснувшись щекой к ее щеке. — Добро пожаловать.
— Жан-Поль.
Люди располагались группками, они потягивали шампанское и поглощали канапе, которые разносили две официантки. Из невидимых динамиков лилась тихая музыка, создавая подходящий фон для беседы.
Еще одна официантка предлагала шампанское и апельсиновый сок. Илана взяла бокал с соком и несколько крошечных канапе.
— А вот и ты, дорогая, — к ней подошла Лилиана, и они соприкоснулись щеками в традиционном светском приветствии.
— Архитектор и дизайнеры по интерьеру потрудились на славу, — сказала девушка и поймала теплую улыбку матери.
— Согласна. — Лилиана указала на стены с широкими стеклянными панелями. — Это просто чудесно!
Илана окинула быстрым взглядом толпящихся гостей.
— Много народу.
— Кто же откажется от приглашения Жан-Марка?
Глава семейства был чем-то вроде легенды в сфере искусства, он обладал острым умом и почти безошибочным нюхом на молодых талантливых художников.
— Идем, все как следует рассмотришь, — сказала Лилиана и потянула дочь за руку. — Я покажу тебе кое-что, что тебе очень понравится. — Она усмехнулась.
На стенах галереи были развешаны картины. Илана переводила восторженный взгляд с одной работы на другую.
— Я действительно в восторге! Как ты догадалась, что они мне так понравятся?
Ее мать рассмеялась.
— Ну, ты же моя дочь, мне хорошо известны твои вкусы.
Они медленно продвигались вперед, останавливаясь то поговорить со знакомыми, то кому-нибудь улыбнуться. Наконец Лилиана остановилась перед восхитительной картиной, на которой было изображено дерево и небо. Пейзаж казался почти живым.
— Ты собираешься купить эту картину. — Это было скорее утверждение, чем вопрос. Илана даже точно знала, куда именно Лилиана повесит пейзаж.
— Да, — призналась ее мать. На ее губах появилась слабая улыбка. — Я повешу картину в большой столовой.
Девушка кивнула.
Точно! Я угадала!
— По-моему, отличная работа, — Лилиана подняла глаза на подошедшего к ним Жан-Поля.
— Это означает «да», Лилиана? — спросил он.
— Определенно. Но сначала я немного поторгуюсь.
— Уверен, отец будет сговорчив.
Илана обменяла свой уже пустой бокал на новый, наполненный шампанским. Она принялась разглядывать другие картины. Мимо нее проплыла официантка. Илана взяла с ее подноса еще три канапе.
— Я должна пойти поговорить с Жан-Марком, — произнесла Лилиана.
— Конечно. Увидимся, — улыбнулась девушка. — Я немного похожу, полюбуюсь работами, и, возможно, что-то привлечет и мое внимание.
— Интересно… — внезапно раздался у нее над ухом знакомый мужской голос.
Илана застыла, удивляясь, почему это ее никогда ранее не обманывающая интуиция на сей раз не сработала. Она никак не ожидала встретить здесь Ксандро Караманиса.
По спине девушки побежали мурашки. Ее щеки вспыхнули.
— Расскажите мне, — продолжал Ксандро, указывая на одно из полотен, — что вы видите на этой картине?
Он стоял совсем близко. У Иланы возникло ощущение, что если она чуть отклонится назад, то плечами коснется его груди.
Было так легко сделать крохотный шажок вперед, но… тогда он все поймет.
Нет, он не должен узнать о моих подлинных чувствах.
— Слишком многое, — холодно ответила она.
Почему я не сообразила, что он сегодня будет здесь? Ксандро Караманис — владелец огромного состояния. Он тоже получил приглашение, это вполне естественно.
Ксандро встал сбоку от Иланы.
— Думаете, болезненное воспоминание? Или предостережение?
— А может, и то и другое?
— Не слишком приятное зрелище, правда?
— Да, не слишком.
Его рост и ширина плеч наводили девушку на мысль о древнегреческом воине. Она задалась вопросом, скрывает ли его идеально сидящая одежда мощную мускулатуру?
Эта мысль никоим образом не успокоила Илану.
Мне надо извиниться и отойти. Лишнее напряжение мне совсем ни к чему.
Она слегка повернулась к Ксандро и тут же об этом пожалела. Его лицо было невероятно привлекательным — красиво очерченные скулы, чувственный рот и темные глаза, в которых, казалось, танцуют языки пламени.
— Вы выглядите усталой, — проговорил он.
— Как мило, что это вам небезразлично, — с наигранной веселостью ответила девушка.
— Хм… Вы правы, небезразлично… А вас волнует мое небезразличие?
— Нисколько.
Его тихий смех был едва слышен.
— Пообедайте со мной.
Илана подумала о банане, который торопливо съела, спускаясь на лифте в подземный гараж, а также о нескольких глотках воды, апельсиновом соке, шампанском и экзотическом канапе. Едва ли это можно назвать полноценным обедом.
— Если я откажусь, ваше самолюбие не будет уязвлено?
Губы Ксандро изогнулись в задумчивой улыбке.
— Я готов перенести приглашение на другой день.
— Я еще не согласилась.
— На следующей неделе, — сказал он, не замечая ее возражений. — Назовите время.
Инстинкт самосохранения говорил Илане, что она ступает на опасную территорию.
— И вы отмените все предыдущие договоренности?
— Да.
В животе у нее что-то мелко задрожало. Ксандро не пошевелился, не дотронулся до нее, но у нее возникло ощущение, будто он это сделал. Все вокруг померкло, исчезло, затихло. Воздух между ними, казалось, наэлектризовался, и она могла бы поклясться, что время остановилось.
Как долго они вот так стояли и молчали? Секунды? Минуту? Две?
Затем Илана увидела, как мускулы его лица расслабились, уголки рта приподнялись, и она осознала, что его внимание переместилось на какой-то иной объект.
— Лилиана.
Звук его голоса вернул большую комнату с толпящимися гостями на место, и Илана почувствовала, как напряжение начало медленно покидать ее тело. Она повернулась к матери.
Что же это было? Ничего. Все в порядке.
— Ксандро. — Улыбка Лилианы была вполне искренней. — Вы увидели здесь что-нибудь, что бы вам понравилось?
Илана продолжала прислушиваться к себе. Ты ошибаешься, твердил ей ее инстинкт самосохранения.
Ой, ради бога, прекрати! Он просто играет в какую-то игру… играет со мной. Он бросает мне вызов.
Неужели ему не хватает этого по жизни, зачем он гоняется за недостижимым?
— Да. Кое-что увидел — и хочу приберечь это для себя.
Илана вздрогнула.
Он ведь говорит о картине… не так ли?
Может, шампанское ударило ей в голову и она единственная, кто услышал в его абсолютно невинной фразе скрытый подтекст?
Кофе. Горячий, крепкий и сладкий. Предпочтительно черный. Он прояснит мою голову и… не даст уснуть. А мне отчаянно нужно как следует выспаться.
Илана могла бы извиниться и уйти. Лилиана знает, какими суматошными были последние недели у ее дочери и сколько ей еще предстоит всего переделать до показа. Однако упрямая гордость не позволила ей так поступить. Она указала на дальний конец просторной галереи.
— Я хочу взглянуть на работы, которые висят там.
У Иланы возникло ощущение, что Ксандро понял, почему она сбегает. Тем не менее она, улыбнувшись, повернулась и стала прокладывать путь среди гостей.
Девушка продвигалась довольно неторопливо, старательно изображая интерес. Она улыбалась, останавливалась то тут, то там, чтобы обменяться любезностями с кем-нибудь из знакомых.
Было почти десять, когда она привлекла внимание Лилианы и жестом показала: она собирается уходить.
Когда Илана вышла на парадное крыльцо, один из охранников шагнул вперед.
— Ваша машина припаркована поблизости, мисс? — спросил он.
— Недалеко от моей, — послышался сзади слишком хорошо знакомый мужской голос. — Мы пойдем вместе.
Она не желала его компании, больше того — боялась его присутствия рядом.
Дотронься до меня, и я ударю тебя, молча поклялась Илана, быстро шагая вперед. Она не сделала попытки заговорить, и ее невыносимо раздражало, что и Ксандро молчит, а ей так отчаянно хотелось его осадить! Дойдя до машины и нажав кнопку отключения сигнализации, девушка облегченно вздохнула, но когда она потянулась к дверце, ее рука столкнулась с рукой Ксандро. Его ладонь была теплой, сильной и твердой, она поспешно отдернула свою руку, словно обжегшись.
— Спасибо, — пробормотала Илана, когда он открыл перед ней дверцу. Она скользнула за руль.
Ксандро наклонился и положил свою визитку ей на колени.
— Номер моего личного мобильного.
Девушка невольно задержала дыхание.
Он предлагает мне позвонить ему? Я должна дать ему свою визитку? Еще чего!
Илана повернула ключ в замке зажигания и завела мотор, чувствуя, как головная боль, преследующая ее последние полчаса, превращается в настоящую мигрень.
Здорово! Только этого мне не хватало!
Недосыпание, перенапряжение…
Добравшись до своей квартиры, она испытала облегчение. Она разделась, сняла макияж и выпила две таблетки аспирина.
Утро вечера мудренее.



Глава третья


В мастерской царил настоящий хаос. На столах валялись обрезки тканей, выкройки, кусочки мела, иголки и нитки. То и дело слышались тихие и не очень тихие чертыхания, они вклинивались в звуки музыки, льющейся из радиоприемника, паровой утюг шипел, и этот звук сливался с шумом дождя за окном.
Илана проверила список очередности показов, переговорила с агентством, поставляющим моделей, и удостоверилась, что нанятый фургон приедет вовремя.
— Там у дверей стоит посыльный.
Лоб Иланы пересекла морщинка. Посыльный? Но все, необходимое сегодня, уже доставлено.
Ее ассистентка вышла и вернулась с огромным букетом розовых и кремовых роз.
Может, их прислала Лилиана?
Илана достала из целлофана карточку.
Ксандро! Имя было написано отчетливо, почерк явно мужской, внизу была приписка: «Желаю удачи».
— Ух ты! Прелесть! От кого? — осведомилась Мики.
Илана быстро сунула карточку в карман.
— Пожелание удачи на завтрашнем показе. — Она прошла в крошечный альков, служивший кухней, и достала из шкафа вазу.
Это милый жест… если только мотивом послужила обычная любезность, в чем девушка сильно сомневалась. В Ксандро Караманисе нет ничего обычного.
Но на раздумья о значении этого подарка сейчас не было времени.
Наступило утро субботы, и команда «Арабелла» приступила к приготовлениям к вечернему показу.
За час до начала находящаяся за сценой раздевалка была до отказа набита вешалками с одеждой, здесь же толкались взволнованные дизайнеры и помощники стилистов. Мобильные трезвонили каждые несколько минут.
Бедлам, да и только. А будет еще хуже.
Большой бальный зал отеля, в котором проводился показ, вмещал около тысячи человек. У каждого дизайнера имелся список, в котором подробно перечислялись все категории и порядок появления моделей на сцене.
— Извините за опоздание, — произнес за спиной Иланы женский голос.
Голос показался ей знакомым, она обернулась. Ее настроение резко упало.
Даника замещает одну из моделей? О боже!
Ладно, мы справимся.
А может, и не справимся, угрюмо думала Илана, слушая бесконечные придирки Даники несколько минут спустя. Той то не нравились туфли, то не подходил пояс, то прическа была не такой, то украшения не гармонировали с нарядом.
— Если она еще что-нибудь скажет, — пригрозила Мики, когда Даника вышла на подиум, — я съем ее на завтрак.
— Намажешь на бутерброд или взобьешь в омлет? — спросила Илана.
— Утоплю в кофе, — проворчала Мики.
— Еще час, и все закончится.
Одна за другой модели возвращались, быстро переодевались и готовились к следующему выходу.
Платья для коктейля, затем вечерние наряды.
Илана создала потрясающее красное платье с плиссированным лифом и длинной струящейся юбкой с глубоким разрезом сбоку. Даника продемонстрировала платье с невероятным шиком.
— Я возьму его вместо оплаты, — заявила она, вернувшись в раздевалку.
— Это оригинал, к тому же — неотъемлемая часть коллекции, — возразила Илана.
— Именно поэтому я его и возьму.
— Невозможно. — Мики выступила вперед и потянула вниз потайную «молнию». — Платье будет демонстрироваться в следующем показе.
Даника бросила надменный взгляд.
— Сошьете еще одно.
— Тогда оно уже не будет оригинальным, — спокойно сказала Илана.
— Жаль.
В конце показа демонстрировались модели свадебных платьев. Здесь «Арабелла» выбрала традиционный стиль: роскошные кружева, скромные вырезы и ряд крошечных, обтянутых тканью пуговиц на спине. Пышные, длинные юбки, обрамленные кружевом, красиво и плавно колыхались в такт шагам модели.
Когда показ закончился, все с нетерпением стали ждать решения судей, в то время как модели готовились надеть наряды, победившие в различных номинациях.
Это были минуты всеобщего ожидания, и организаторы нагнетали обстановку, оттягивая решающий момент.
Наконец победители были объявлены, и модели под бурные аплодисменты зрителей вновь появились на сцене, на этот раз вместе с дизайнерами.
«Арабелла» получила приз за красное платье, а также победила в категории свадебных нарядов.
За показом последовал фуршет с короткими поздравительными речами. Илана наконец смогла перевести дух.
— Дорогая, я так горжусь тобой! — Лилиана крепко обняла дочь.
Поздравления следовали одно за другим до тех пор, пока у девушки голова не пошла кругом.
— Поздравляю, — прозвучал знакомый мужской голос, и пульс ее тут же участился. Ее взгляд встретился с завораживающим взглядом Ксандро.
Его присутствие было весьма неожиданным. Сегодняшнее событие не из тех, которые такие мужчины, как он, обычно посещают. В голове девушки пронеслось несколько вопросов. Может, он пришел ради Даники? Возможно, отсюда они отправятся в ночной клуб? Или он с кем-то еще?
Ксандро не страдает от недостатка партнерш, это уж точно!
А тебе-то какое до этого дело, язвительно поинтересовался внутренний голос.
Никакого.
Так откуда же это внезапно нахлынувшее желание? Словно какой-то бесенок, сидящий внутри Иланы, подсовывал ей непрошеные, будоражащие образы.
— Спасибо, — поблагодарила она.
От Ксандро исходила одновременно и сила, и скрытая чувственность. Убойное сочетание! Это чересчур для душевного покоя любой женщины.
Илана догадывалась: под его красивой внешностью скрывается безжалостность и жестокость.
Только дурак попытается играть с ним.
Нетрудно понять, почему женщины падают к его ногам.
Очарование, возбуждение охоты… и инстинктивное понимание, что он точно знает, как прикасаться руками и ртом, как дарить невероятное наслаждение. И как получать его самому.
Секс, не более чем секс. А потом… потом пустота.
— Вы закончили? — В голосе Ксандро послышались едва различимые дразнящие нотки, и Илана вдруг поняла, что смотрит на него слишком долго.
Ее щеки окрасил легкий румянец. Она уловила его слабую улыбку за мгновение до того, как он наклонил голову и коснулся губами ее губ.
Губы Ксандро были теплыми и мягкими, его язык легко обвел контур рта Иланы. Из ее груди вырвался вздох. В этом поцелуе содержался намек на большее, гораздо большее.
Все, что ей было нужно, — это ответить на его поцелуй, но только она этого не сделала, не смогла.
Тело Иланы сотрясала дрожь. Она горячо молилась, чтобы Ксандро не почувствовал, как она дрожит.
Он обхватил лицо девушки ладонями. Поцелуй стал глубже, интимнее.
Это потрясло Илану до глубины души. Ее пульс участился, ей казалось, ее сердце стучит как барабан и Ксандро не может его не слышать. Она тонула в море чувственности, настолько острой, что в этот миг во всем мире для нее остался лишь один-единственный мужчина и ощущения, которые он в ней пробуждал.
Подобных ощущений Илана никогда раньше не испытывала, даже с бывшим женихом.
Неужели меня предало мое собственное тело?
Поцелуй Ксандро стал легче. Наконец он немного отстранился и поднял голову.
Несколько мгновений Илана могла лишь смотреть на него широко открытыми, потемневшими глазами. Он не отводил взгляда. Она увидела в его глазах нечто такое, чему не смогла дать определения. Потом он отпустил ее, и она попыталась заверить себя, что этот поцелуй для нее ничего не значит. Всего лишь поцелуй, как и все остальные поздравительные поцелуи и объятия.
Но Илана понимала: она обманывает саму себя.
Поцелуй Ксандро задел какую-то струну в ее душе и расшевелил эмоции, которые она долгое время держала под замком. Так и не сумев ничего прочесть в его черных глазах, она выдавила слабую улыбку и переключила внимание на других, желающих ее поздравить, гостей. Вот только ощущение от прикосновения Ксандро осталось, и еще долго после того, как он скрылся из виду, она действовала на автопилоте, задавая себе вопрос: зачем он так ее поцеловал?
Чтобы произвести впечатление? Или просто играет со мной, хочет заставить ревновать Данику?
Последняя мысль вызвала в душе Иланы волну гнева и негодования. Она не позволит использовать! себя как пешку ни одному мужчине, особенно Ксандро Караманису!
Более того, она так ему и скажет.
— Я пойду за кулисы и помогу девушкам погрузить нашу одежду в фургон, — тихо сказала Мики.
— Я пойду с тобой.
В раздевалке почти никого не осталось. Модель переоделись в свою одежду, и большинство из них уже ушли вместе со стилистами и косметологами.
— Хочу сказать пару слов прежде, чем я уйду.
Илана изобразила улыбку и повернулась к Данике.
— Спасибо, что выручили, — поблагодарила она.
Манекенщица небрежно пожала плечами.
— Это моя работа.
Но, если судить по злобному взгляду модели, цель разговора была не в этом.
— Руки прочь от Ксандро! — прошипела она.
Взгляд Иланы остался твердым.
— Я на него нисколько не претендую.
И это правда. Это он ведет со мной какую-то игру.
Если бы взглядом можно было убить, Илана уже давно бы свалилась замертво.
Грациозно развернувшись, Даника направилась к выходу и быстро скрылась из виду.
Не секрет, что манекенщица влюблена в греческого магната, впрочем, как и многие другие светские львицы. За исключением Иланы Джирард — единственной девушки, которая абсолютно равнодушна к его чарам.
Илана усмехнулась.
— Мы закончили, — объявила Мики. — Теперь давай отпразднуем!
Она предложила пойти в бар, расположенный неподалеку. Девушки направились к выходу.
— Лилиана будет там, разумеется. — Мики сделала паузу. — И Ксандро.
Сердце Иланы внезапно подпрыгнуло, потом забилось быстрее.
— Почему Ксандро?
Мики начала загибать пальцы, перечисляя причины:
— Потому что он, во-первых, поцеловал тебя как мужчина, намеренный получить гораздо больше, нежели просто дружбу. Во-вторых, он был поглощен разговором с твоей матерью, когда я ее приглашала. И, в-третьих, тебе давно пора снова начать ходить на свидания.
— Ты решила устроить мою жизнь?
— Только на один вечер, — с лукавой улыбкой ответила подруга. — Что будет дальше, не мое дело.
— Не будет ничего, абсолютно ничего.
— Угу.
Илана метнула в нее злобный взгляд.
— Меня это не интересует!
— А, — тихо отозвалась Мики, — зато его интересует.
— По-моему, это просто вызов. Поцелуй Ледяную Деву и посмотри, не растает ли она.
— Ну, и как ты? Растаяла?
Еще как! В огромную лужу! Но признаваться в этом она никому не собиралась.
— Он умеет целоваться.
Мики только хмыкнула.
Члены команды «Арабелла» уже сидели за столом, когда Илана и Мики вошли в модный бар. Ксандро поднялся, указал на стул рядом с собой, и, прежде чем Илана успела отказаться, Мики села напротив, не оставив ей выбора.
Было шампанское, тосты, много смеха… Желудок Иланы сделал сальто, когда Ксандро дотронулся до ее бокала своим и задержал его чуть дольше необходимого. Глаза его были темными, непроницаемыми, и она внезапно почувствовала, как земля уходит у нее из-под ног.
Он сидел слишком близко, его бедро едва не касалось бедра Иланы. Она слишком остро ощущала его присутствие.
Девушка никак не могла разобраться в собственных чувствах. С одной стороны, она злилась, с другой — представляла, как могло бы быть. Но больше всего она боялась открыть свое слишком уязвимое сердце мужчине, который может ее погубить.
К полуночи вечеринка закончилась, и они все вместе вышли на улицу.
— Я отвезу тебя домой.
Илана бросила на Ксандро пронзительный взгляд и покачала головой.
— Я возьму такси.
— Нет.
Ей почудилось или все поспешили как можно быстрее исчезнуть, даже Лилиана? Ксандро взял девушку за руку.
— Моя машина здесь рядом.
— Ты всеми так командуешь?
— Давай остановимся на том, что я дал Лилиане слово доставить тебя домой в целости и сохранности.
Не успела Илана и глазом моргнуть, как оказалась в роскошном автомобиле. Из радиоприемника лилась тихая музыка. Она откинула голову на спинку пассажирского кресла и закрыла глаза, вспоминая сегодняшний вечер, моделей, победу…
И поцелуй Ксандро.
Интересно, какой он любовник?
Не то чтобы она хотела это выяснить…
Кроме того, как она может забыть ужасные слова Гранта Бакстера?
Я убью тебя, если ты будешь встречаться с другим.
Два года Илана не испытывала ни малейшего интереса ни к одному из представителей сильного пола. Сейчас она уверяла себя в том, что ничего не изменилось, но понимала: это не так. Пока она не знала, как вести себя дальше.
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— Проснись, соня.
Илана повернула голову и посмотрела на Ксандро. На его лицо падал свет уличного фонаря.
— Я не спала.
Он сверкнул белозубой улыбкой.
— Приятные мысли?
— Спасибо, — запоздало пробормотала она, отстегнув ремень безопасности и потянувшись в дверной ручке.
— Не за что.
Когда он взял ее лицо в ладони и наклонился, собираясь поцеловать, она не смогла пошевелиться.
Когда Ксандро отпустил Илану, она поспешила выбраться из машины, иначе она могла поддаться соблазну остаться, обвить его шею руками и вернуть поцелуй. А этого делать ни в коем случае нельзя было.
Он подождал, пока она пройдет мимо охраны и войдет в лифт, затем завел машину и уехал.
Это был потрясающий вечер, размышляла Илана, входя в свою квартиру. Завтра, точнее, уже сегодня, воскресенье, и нет нужды заводить будильник на шесть утра.
Илана проснулась с сильной головной болью. Когда она выпила чашку кофе и приняла горячий душ, ей стало немного легче. Она быстро поела и выпила две таблетки аспирина.
Заложив грязное белье в стиральную машину и сделав еще кое-какие неотложные дела по дому, Илана переоделась в джинсы и свободный топ и отправилась в мастерскую.
Стоял солнечный день, с моря дул легкий ветерок, люди загорали, купались или сидели в открытых кафе. В воздухе витали соблазнительные ароматы, маня девушку обещанием позднего ланча, но это только после того, как она закончит наводить порядок в мастерской.
Было необходимо внимательно просмотреть всю одежду, которая демонстрировалась вчера на показе, и выяснить, не требуется ли сухая чистка или незначительная починка. Обычно модели были осторожны, но иногда, переодеваясь в спешке, могли зацепить ногтем шов или кайму.
К счастью, на этот раз минимальный ремонт понадобится только двум вещам, решила Илана. Она сложила в большой пакет то, что требовало сухой чистки. Мысленно перебрав в уме всю одежду, она нахмурилась.
Красное платье. Его не было среди вещей, вернувшихся в мастерскую.
Илана замерла.
Даника. Это она.
У девушки прямо руки зачесались позвонить манекенщице и высказать ей все, что она о ней думает. Проклятье, только этого осложнения ей не хватало! Надо связаться с агентом Даники и попросить его вернуть платье, а взамен предложить другое.
В этот момент зазвонил сотовый Иланы, она нажала кнопку «принять вызов» и услышала… молчание. Через пару секунд человек, находящийся на том конце, нажал сброс. Через несколько минут вновь раздался звонок, с тем же результатом. Номер не определился.
Странно. Может, что-то с ее телефоном?
Илана набрала номер агента Даники и услышала автоответчик. А чего она ожидала, сегодня же воскресенье! Тихо чертыхнувшись, она заперла мастерскую и пошла обедать.
Илана выбрала кафе, сделала заказ и взяла одну из лежащих на журнальном столике газет.
Официант принес ей латте, но не успела она сделать и пары глотков, как сотовый опять зазвонил.
— Следует ли мне его предупредить, что ты фригидная сука?
Связь прервалась прежде, чем у девушки появилась возможность ответить. Она закрыла глаза и снова открыла их в попытке сдержать поднимающуюся в душе волну гнева.
Грант? Вылез на свет божий через почти два года?
Ее тело сотрясла ледяная дрожь.
Почему? И почему именно сейчас?
Разве что…
Нет, я не сделала и не сказала ничего такого, чтобы вызвать зверя, скрывающегося за обаятельной личиной моего бывшего жениха.
Внезапно до Иланы дошло. Фотографии с конкурсного показа! Наверное, на одной из них запечатлен момент, когда Ксандро ее целует.
Илана полистала газету, дошла до колонки светской хроники и почувствовала, как ее душа уходит в пятки.
Если снимок и не давал ясного представления о происходящем на нем, то это компенсировал текст статьи, в которой говорилось: Ксандро Караманис и Илана Джирард — пара, и за последние несколько недель их уже несколько раз видели вместе.
Проклятая пресса с ее намеками и инсинуациями! Понимают ли эти гнусные репортеришки, что натворили?
Пара?
Она сжала кулаки. Ей так хотелось кого-нибудь ударить!
Следует ли ей потребовать опровержения?
Ну да, после дождичка в четверг! Главный редактор покатится со смеху.
Официант принес еду, и Илана заставила себя поесть, хотя аппетит пропал. Заплатив по счету, она пошла домой.
Когда Илана вошла, на автоответчике мигала лампочка. Девушка включила запись, держа ручку наготове. Одно послание от Лилианы, одно от Мики, несколько поздравлений, затем голос Гранта:
— Я слежу за тобой.
Злость смешалась с неподдельным страхом. Она достала визитку Ксандро и набрала номер его мобильного.
Он ответил после третьего звонка.
— Илана.
Ее пальцы стиснули телефонную трубку.
— Ты хоть представляешь, какие проблемы вызвала статья с фотографией в газете? — Ее голос был напряженным, сдержанным и злым. — И какие последствия!
— Я буду через десять минут.
— Ты не…
— Десять минут, Илана.
Ксандро отсоединился, и Илана стукнула кулаком по колену.
Чтоб ему пусто было!
Если он приедет к ней домой, а Грант следит…
Не раздумывая, она схватила сумку и ключи и спустилась на лифте в вестибюль. К тому времени, как «бентли» Ксандро подъехал ко входу, она вся была сплошной комок нервов. Она усилием воли заставила себя идти нормальным шагом, хотя каждый нерв побуждал ее побежать.
Я должна сохранять спокойствие, говорила себе Илана, подходя к машине. Она открыла дверцу и села на пассажирское сиденье.
— Пожалуйста, не могли бы мы уехать отсюда?
Не говоря ни слова, Ксандро сделал так, как она просила, и ехал до тех пор, пока они не приехали в Дабл-Бей. Там он заглушил мотор.
— Пошли.
— Я не хочу.
— Мы расслабимся, поедим, и ты расскажешь мне, что именно тебя беспокоит.
Несколько минут спустя они вошли в очаровательный ресторан, где метрдотель с почтением приветствовал Ксандро, как постоянного клиента. Распорядитель зала усадил их за столик и отправил к ним официанта.
После того как они сделали заказ, и официант удалился, Ксандро внимательно присмотрелся к Илане. Он заметил, что жилка на ее шее дергается. Казалось, девушка чем-то сильно напугана.
— Фотография в сегодняшней газете, — напомнил Ксандро.
Илана глубоко вздохнула.
С чего начать? И сколько можно ему рассказать?
Ровно столько, чтобы он понял.
— Мой бывший жених, когда я отменила свадьбу, угрожал мне.
— Тебя беспокоит, что фотография привлечет его внимание?
Илана колебалась, не зная, сообщать ему о реакции Гранта или нет.
Глаза Ксандро сузились.
— Уже привлекла?
— Да.
— Проблемы? Какого характера?
Она сделала глубокий вдох, потом медленно выдохнула.
— Пожалуйста… просто поверь мне на слово.
— Ты считаешь, тебе угрожает опасность?
Илана не знала, смеяться ей или плакать. Считать ли опасностью оскорбительные звонки? Угрозы, пока они только на словах, — всего лишь мелкая неприятность. Однако если Грант выполнит хотя бы одну из них, ответ будет однозначным — «да».
Но кто может знать наверняка, перейдет ли он от слов к действиям?
Какой будет толк от ее объяснения, что ее бывший жених психически неуравновешен? Это ничего не изменит, ведь фотография уже нанесла вред.
Официант принес их заказ. Илана ковырялась вилкой в еде, тогда как Ксандро ел с удовольствием.
— Я хочу проводить с тобой время, — внезапно произнес он.
Ее сердце, казалось, остановилось, затем забилось в ускоренном ритме.
— Не думаю, что это хорошая идея.
— Из-за угроз твоего бывшего жениха?
Илане хотелось закричать, мол, он ничего не понимает, да только она подозревала, что все ему прекрасно известно.
— Возможно, я полностью утратила доверие к мужчинам?
— Ты достаточно умна и наверняка понимаешь: все мужчины разные.
— Все они хотят одного.
— Секса? Есть огромная разница между сексом ради него самого и занятиями любовью.
— В самом деле?
Их взгляды встретились.
— Мужчина, который жертвует наслаждением женщины ради собственного, демонстрирует невнимательность.
— Кто бы сомневался в твоем обширном опыте.
Мягкий смех Ксандро вытворял странные вещи с самообладанием Иланы. На один безумный миг она представила, каково было бы заниматься с ним любовью.
Наверно, это по-настоящему здорово! Впрочем, итог очевиден, и он не заставит себя долго ждать.
— У меня есть билеты на концерт во вторник вечером. Я бы хотел, чтобы ты пошла со мной. Скажем, в шесть тридцать? Но сначала мы пообедаем.
— Я не думаю…
— Шесть тридцать, — твердо повторил Ксандро и попросил счет.
Пока они ехали по магистрали, ведущей в Бонди, Илана молчала.
Свидание с Ксандро? Если Грант увидит нас вместе, это еще больше его разозлит и спровоцирует бог знает какую реакцию.
Я должна отказаться. Другого пути нет.
Когда они подъехали к ее дому, она так и сделала.
— Если хочешь, я могу встретить тебя в городе. — Ксандро секунду помолчал. — И я не приму отказа. — Он назвал ресторан. — В шесть сорок пять.
Ксандро наклонился и легко прикоснулся губами к губам Иланы.
— Береги себя.
На следующий день Илана и Мики работали в мастерской. Около полудня прозвенел дверной звонок. Мики пошла открывать и вернулась с очередной цветочной композицией, которая присоединилась к остальным, доставленным с утра.
— Для тебя.
Великолепные кремовые и желтые розы с запиской: «До завтрашнего вечера. Ксандро».
Цветы были прекрасны, они послужили для Иланы напоминанием, что нужно позвонить ему вечером из дома и отказаться от приглашения.
Зазвонил телефон, Мики ответила и, прикрыв трубку рукой, прошептала.
— Агент Даники.
Илана знала, чем закончится разговор.
— Тупик? — спросила она.
— Даника заявила ему, что платье она взяла вместо обычной оплаты.
— И?
— Ее слово против нашего.
Это означало только одно: красное платье надо исключить из показа в следующем сезоне и заменить равноценным.
Звонки продолжали поступать весь день, среди них был и звонок от Ксандро, на который Илана отказалась отвечать, чем заставила подругу озадаченно нахмуриться.
— Ты рехнулась? — возмутилась Мики.
Илана точно знала: в данный момент ей не нужны никакие осложнения, связанные с мужчинами, и особенно с Ксандро Караманисом.
— Он мне не нужен, — спокойно произнесла она.
Точнее, я не должна с ним общаться, если мне дорог мой душевный покой.
Подруга посмотрела на нее как на сумасшедшую и вздохнула.
— Дорогая, он же великолепен и чертовски сексуален. — Она выразительно закатила глаза. — Женщине стоит только разок взглянуть на него, и она сразу растает.
— Думаешь? — выдавила Илана с кривой улыбкой.
— А ты нет?
— Нет. — Она знала, что это явная ложь. Подруга хмыкнула.
— Как бы там ни было, не думаю, что он вряд ли оставит тебе какой-то выбор.
Невозможно! Она независимая женщина, а значит, всегда может выбирать.
Однако едва эта мысль оформилась в слова, как Илана засомневалась.
Ксандро Караманис вряд ли достиг бы столь огромного успеха, если бы не шел на всевозможные уловки и хитрости, ведь он управляет целой финансовой империей.
Ну и что?
Много лет назад сердце Иланы было разбито, но у нее хватило сил заставить себя жить. Она самодостаточная, сильная.
Учитывая свой негативный опыт, Илана поклялась больше никогда не доверять мужчинам.
Так почему же сейчас, во имя всего святого, меня одолевают сомнения?
Потому что этот мужчина заставил меня желать того, что я считала невозможным? Это несправедливо!
Отодвинув тревожащие мысли в сторону, Илана вернулась к работе. Поступило несколько звонков от клиентов, которые просили их проконсультировать, позвонила одна благотворительная организация с просьбой устроить показ на одном из их обедов… и был еще один звонок от Ксандро, на который она снова не ответила.
Когда телефон зазвонил в следующий раз, Илана, взглянув на дисплей, с облегчением узнала номер Лилианы и улыбнулась.
— Мам, почему бы тебе не пообедать у меня сегодня вечером? — предложила девушка. — Я сама все приготовлю. Только мы вдвоем.
Они поболтают, посмеются, расслабятся, и обед к тому же будет божественным.
— С удовольствием, — ответила Лилиана. — Шесть тридцать? Я принесу вино.
Просторная квартира Иланы выходила окнами на залив Уотсон.
Девушка тепло поздоровалась с матерью и почувствовала, как напряжение последней недели постепенно отступает. Она вдохнула восхитительный аромат, идущий из кухни.
Курица в вине, глазированные овощи и бесподобный торт на десерт вместе с отличного качества шардонэ. И восхитительный кофе.
Они обсудили предстоящие светские мероприятия и те, которые проходили в последнее время, главным из которых, разумеется, был конкурсный показ.
Лилиана была умной женщиной и заботливой матерью. Она не упомянула ни о Ксандро Караманисе, ни о фотографии, появившейся в воскресной газете.
— Полагаю, ты в последнее время была очень сильно загружена. Хорошо спишь?
Илана усмехнулась.
Тонко, мама. Очень тонко.
— Да, все в порядке, — солгала она.
Ничего не в порядке! Да и как может быть в порядке, когда надо мной снова нависла тень Гранта?
Когда Лилиана уехала, уже стемнело. В воздухе пахло озоном. Наверно, ночью пойдет дождь, подумала Илана. Это был приятный вечер, замечательная компания, отличная еда и хорошая беседа.
Девушка какое-то время постояла у открытого окна, затем легла спать.



Глава пятая


На рассвете Илану разбудил настойчивый звонок сотового. Она сонно нашарила телефон на тумбочке и хрипло пробормотала: «Алло», но в ответ услышала лишь молчание, за которым последовал отчетливый щелчок, когда звонивший отсоединился. Ошиблись номером?
Когда телефон час спустя зазвонил снова, Илана автоматически ответила… и опять услышала молчание.
Два раза подряд ошибиться не могли. Значит, это Грант.
Илана переключила оба телефона, домашний и сотовый, в режим автоответчика, чтобы иметь возможность просматривать поступающие звонки, посмотрела на время и застонала, увидев, что еще слишком рано. Она попыталась уснуть, но безуспешно. Тихо чертыхнувшись, она вылезла из кровати, набросила халат и пошла на кухню варить кофе.
Только по дороге в мастерскую Илана вспомнила: она так и не позвонила Ксандро и не отменила сегодняшнее свидание.
Пожалуй, я все-таки пойду, почему бы и нет? Трусить — только потворствовать угрозам Гранта.
В течение дня Илана еще несколько раз меняла решение, но вечером, придя домой, она приняла душ, переоделась в шикарный брючный костюм и поехала в город.
Когда Илана вошла в ресторан, Ксандро поднялся ей навстречу. Он легко коснулся ее губ своими.
— Ты бесподобна!
Комплимент доставил ей удовольствие, и она неуверенно улыбнулась.
Мы поговорим, выпьем вина, поедим, сходим на концерт… а потом я сяду в свою машину и поеду домой. Не так уж трудно!
Илана потихоньку начала расслабляться. Она наслаждалась обществом Ксандро. Он умел заставить женщину почувствовать себя спокойно и уютно.
Илана отказывалась думать, почему ей так приятна компания Ксандро. Возможно, она подумает об этом позже, когда останется одна.
Официант принес их заказ. Ксандро поддерживал непринужденную беседу, понимая, что, если слишком надавит, Илана уйдет в себя, и то доверие, которого ему уже удалось достичь, будет потеряно. А он не собирался ничего терять, не собирался проигрывать.
— Ты жила в Европе. Франция и Италия, насколько я знаю? — поинтересовался он и увидел, как ее лицо прояснилось. — Училась?
— Да причем усиленно. — Илана улыбнулась своим воспоминаниям. — Европейские модельеры — это легенда. — Она тихонько усмехнулась. — Впрочем, я умудрялась находить время и на развлечения, и на экскурсии. Я очень многое узнала.
Это были беззаботные дни, время, когда она легко доверяла, и ее доверие еще никто не обманывал.
— По выходным мы брали напрокат машину, ехали за город, покупали еду и устраивали пикники.
Внезапно Ксандро испытал страстное желание защитить ту юную девушку, которой Илана когда-то была, вернуть ей ее любовь к жизни. И он сможет это сделать, как только она научится ему доверять.
Я хочу ее. Хочу видеть ее в моей постели и в моей жизни. В качестве моей жены.
Однако Ксандро понимал, что, если он предложит брак сейчас, Илана убежит без оглядки. Он с легкостью управлял огромной финансовой империей, но здесь все сложнее… это личное.
Концертный зал находился рядом с рестораном, и концерт оказался замечательным. Илана получила огромное удовольствие от вечера и призналась в этом Ксандро, когда они покидали концертный зал. Она чувствовала руку Ксандро на своей талии, ощущала его близость.
Он усадил ее в машину, затем наклонился.
— Мы заедем в Дабл-Бей выпить кофе, а потом я провожу тебя домой. — Ксандро назвал одно популярное кафе и погладил пальцами щеку Иланы. — Я поеду прямо за тобой.
Она не понимала, почему он предложил заехать в кафе, вместо того, чтобы сразу отправиться домой. Однако она сама не хотела с ним расставаться.
На какое-то время Ксандро заставил ее поверить в чудо.
Была почти полночь, когда они вышли из кафе. Подойдя к своей машине, Илана повернулась к Ксандро с вежливыми словами благодарности, но он обнял ее и прижался губами к ее губам.
Илана потеряла счет времени. Ей казалось, поцелуй длился целую вечность.
Ксандро мягко отстранился и, прежде чем отпустить девушку, заглянул в ее глаза. Он с трудом сдерживал желание прикасаться к ней снова и снова, заняться с ней любовью… Ему потребовалась вся его сила воли, чтобы забрать из ее рук ключи, открыть машину и усадить ее за руль.
— Увидимся на коктейле завтра вечером, — произнес он.
Илана смогла только молча кивнуть, затем завела мотор и влилась на своем «БМВ» в транспортный поток.
Улицы были относительно пустыми, и в зеркало заднего вида она все время видела «бентли» Ксандро, следующий за ней в Бонди. Доехав до своего дома, она ненадолго приостановилась, моргнула фарами в знак благодарности и воспользовалась своей карточкой доступа в подземный гараж.
Электронные ворота поднялись, и «БМВ» въехал в гараж. Две неоновые лампы не горели, что было довольно необычно. Илана могла бы поклясться: когда она уезжала несколько часов назад, горели все лампы.
Она вышла из машины. Внезапно раздался какой-то странный звук. Девушка задрожала от страха. В следующую секунду крепкие руки схватили ее за плечи и с силой толкнули на бампер соседней машины.
— Сука!
Мужчина ударил ее по лицу прежде, чем она успела прийти в себя.
Грант… здесь?
Один взгляд на его лицо подтвердил, что он накачан алкоголем или наркотиками или и тем и другим одновременно и намерен довести дело до конца.
Не обращая внимания на жгучую боль в скуле, Илана выжидала, пристально следя за движениями Гранта. Она помнила: в ее сумочке лежит газовый баллончик, а к связке ключей прикреплен брелок сигнализации, которая сработает при первом нажатии на кнопку. На ней туфли с острыми каблуками. Все это — реальное оружие.
Внезапно Илана поняла: вот он, тот самый момент. Грант слегка наклонился вперед, и она этим воспользовалась, схватив его за руку и с силой дернув. Он повалился на цементный пол. Она ударила его каблуком, он закричал и откатился от нее, схватившись за ушибленную руку.
Поток грязных ругательств эхом прокатился по подземному гаражу. Илана воспользовалась моментом, чтобы достать из сумки газовый баллончик, и побежала к лифту. В ее крови бурлил адреналин, сейчас она не чувствовала страха.
К счастью, двери лифта открылись сразу. Илана шагнула внутрь и нажала кнопку с номером своего этажа. И только войдя в квартиру, тщательно заперев дверь и включив сигнализацию, она почувствовала катящийся по ее спине холодный пот. Ее колени начали дрожать.

Долгий горячий душ немного снял напряжение. Илана вытерлась и высушила волосы, потом забралась в постель.
Должно быть, она в конце концов уснула, потому что, когда в следующий раз открыла глаза, в спальню сквозь щели в тяжелых шторах уже вливалось утреннее солнце. Илана посмотрела на часы, вылезла из кровати и зашипела от боли. Все мышцы болели.
День выдался тяжелым. Пару раз Илана порывалась позвонить матери, но в последний момент клала трубку. Мысль о том, чтобы идти сегодня вечером на коктейль, ее нисколько не привлекала.
Девушка вообще не хотела сегодня появляться на людях. Последние несколько дней были загружены работой, к тому же она все еще пыталась понять, зачем Грант вновь появился в ее жизни. Со словесными атаками она могла справиться, но насилие — это совсем иное.
Слова Гранта эхом звучали в голове Иланы: держись от него подальше.
Однако каждый светский раут, который она посещала, подразумевал под собой присутствие Ксандро. Избегать его было почти невозможно.
Кроме того, Илана сама не хотела лишаться его общества.
Какое-то безумие. Все это бессмысленно! Проклятье! Ну почему моя жизнь так осложнилась?
Когда она вечером вернулась с работы домой, у нее оставалось полчаса на то, чтобы принять душ, уложить волосы, тщательно замаскировать проступающий синяк и выбрать, что надеть. Потом ей предстояло встретиться в вестибюле с Лилианой.
«Лексус» матери остановился перед центральным входом дома Иланы, когда та вышла из лифта. Девушка скользнула на пассажирское сиденье и в приветствии коснулась губами щеки Лилианы. По дороге в Роуз-Бей ей кое-как удавалось поддерживать легкий, непринужденный разговор.
Когда они вошли, Ксандро был поглощен беседой с одним из гостей. Словно почувствовав присутствие Иланы, он повернул голову, и его черные глаза несколько мгновений ее сверлили, затем она отвела взгляд.
Илана тяжело вздохнула.
Всего час, потом я сошлюсь на головную боль и вызову такси. Мама, конечно, будет волноваться, но потом все поймет. А пока я стану вести себя так, словно все хорошо.
На самом деле Илане было больно улыбаться и разговаривать.
— Илана, — окликнул ее Ксандро.
Пульс девушки участился. Поворачиваясь к темноволосому мужчине, одно лишь присутствие которого лишало ее покоя, она изобразила легкую улыбку.
У его рта образовались жесткие складки, когда он окинул взглядом бледное лицо Иланы, заглянул в ее зеленые глаза и заметил более обильный, чем обычно, макияж.
— Как ты?
— Отлично.
Выражение лица Ксандро не изменилось, хотя она могла бы поклясться, что уловила в его черных глазах некоторую озабоченность.
— Что случилось?
Что-то явно произошло. Но вот доверится ли она мне — это уже другой вопрос.
— Я не хочу играть в твои игры, — выдавила Илана и увидела, как его взгляд стал жестким.
— Ты думаешь, мы играем в игру?
— Тебе нет места в моей жизни.
— Нет, есть.
Осторожным движением Ксандро взял ее за руку и переплел их пальцы. Она моментально почувствовала, как по ее спине побежали мурашки.
Илане хотелось вырвать свою руку, но она сдержалась и вместо этого вонзила ногти в костяшки его пальцев. Без видимого эффекта. Тогда она попыталась высвободить руку, но у нее ничего не получилось.
— Пожалуйста, не делай этого.
Ксандро ослабил хватку, но не отпустил девушку.
— Тебе снова угрожал твой бывший жених.
Это было утверждение, а не вопрос. Илана не смела поднять на него глаза.
— С чего ты взял?
— Нетрудно догадаться. Собираешься рассказать мне об этом?
— Нет.
— Ты не должна справляться с этим в одиночку.
Она осторожно взглянула на Ксандро.
— Привлечение кого-либо только лишь усугубит ситуацию, поверь мне. — Илана в отчаянии оглядела зал.
Где же Лилиана?
— Твоя мать стоит в правом дальнем углу, она поглощена беседой.
Голос Ксандро звучал абсолютно спокойно. Ксандро отпустил Илану, и она сразу же направилась в сторону Лилианы.
Головная боль, которую девушка собиралась выдумать, стала реальностью, и, когда она выразила желание уйти, не было нужды притворяться.
— О, милая! — посочувствовала дочери Лилиана. — Мне очень жаль. Хочешь, чтобы я…
— Нет, — быстро ответила Илана. — Оставайся. Я вызову такси.
— Я отвезу тебя домой, — произнес над ее ухом голос Ксандро.
Она закрыла глаза, затем снова их открыла.
— В этом нет необходимости.
— Спасибо, — отозвалась Лилиана с присущим ей очарованием.
Илана могла бурно отказаться или уйти молча. Из уважения к матери и хозяевам она предпочла последнее. Однако когда они с Ксандро вышли из здания, она вытащила сотовый.
— Что ты делаешь? — осведомился Ксандро.
— Вызываю такси.
— Нет, не вызываешь.
— Иди к черту!
Его темные, почти черные глаза ярко вспыхнули, и в то же мгновение он, казалось, замер.
Пульс Иланы участился. Все вокруг померкло, остался только Ксандро и почти животное желание к нему прикоснуться.
Каким-то замедленным движением он привлек ее к себе и поцеловал. Его губы были горячими. Она хотела ответить на его поцелуй и даже приоткрыла рот. Это движение причинило ей боль, и она непроизвольно вскрикнула.
Ксандро мгновенно отпустил Илану, и она резко от него отшатнулась.
Еще минута, и я свалилась бы к его ногам бесформенной кучей. Надо срочно взять себя в руки.
— Начнем сначала?
О боже всемогущий! Сначала?
— Не могу поверить, ты внезапно онемела?
В его голосе послышалась насмешка, и это задело девушку.
— Я пытаюсь найти слова. Когда я их найду, я скажу тебе все, что о тебе думаю.
Ксандро усмехнулся, открыл дверцу своего «бентли» и произнес:
— Садись, Илана.
Она не сдвинулась с места.
— Разве до тебя еще не дошло? Я не хочу!
— Тебе незачем меня бояться. — Его голос был тихим, слишком тихим, словно он знал…
Но он не может! Никто не в курсе, кроме Лилианы.
— Я бы предпочла взять такси.
Ксандро ничего не ответил, и через несколько бесконечных секунд Илана неохотно сделал несколько шагов к машине.
Губы девушки все еще хранили ощущение поцелуя. У нее сильно болела щека и скула. Внезапно она почувствовала, что сейчас расплачется. Девушка попыталась отвлечься, подумать о чем-то хорошем, и у нее получилось.
За всю дорогу Ксандро не проронил ни слова, за что Илана была ему чрезвычайно благодарна. Когда «бентли» плавно затормозил у ее подъезда, она облегченно вздохнула.
— Я провожу тебя до квартиры, — сказал Ксандро, выходя из машины вслед за ней.
— Не надо. — Илане хотелось, чтобы он уехал, хотелось поскорее оказаться дома, в одиночестве.
Он ничего не ответил, просто двинулся вслед за ней. Когда они дошли до лифта, она повернулась к нему. На ее щеке блестела маленькая слезинка.
— Пожалуйста… просто уйди.
Какое-то мгновение Илана думала, что Ксандро не послушает, но спустя пару секунд он кивнул в сторону лифта.
— Вызывай. Когда ты войдешь внутрь, я уйду.
Она заколебалась.
Стоит ли ему верить? Может, он войдет в лифт вслед за мной? Но, кажется, у меня нет выбора.
Илана протянула руку и нажала кнопку вызова лифта.
Мимолетное выражение страха, промелькнувшее в ее глазах за мгновение до того, как двери лифта закрылись, слишком глубоко тронуло Ксандро. Он думал о причине ее беспокойства, когда выходил из дома и еще долго после того, как сел в машину и тронулся с места. Он направил «бентли» в сторону пригорода Воклуз.
Илана заперла дверь и только потом увидела, что на полу что-то белеет. Конверт? От кого?
Внутри оказался только один, сложенный вчетверо, листок. Развернув его, она прочитала… Всего три слова: «Избавься от него».
Без подписи. Но, с другой стороны, только Грант мог прислать ей подобное послание.
Илана задрожала, ее колени подогнулись, и она опустилась на иол.
Как Грант попал сюда, ведь в доме очень хорошая охрана?
В течение двух лет она ни с кем не встречалась… и сейчас не встречается. Или встречается?
Обед с Ксандро и то, что он несколько раз проводил ее домой, означает только одно: они просто хорошие знакомые, возможно, друзья. Стоит ли принимать во внимание парочку поцелуев?
Да только ведь все гораздо сложнее, не так ли? Какая-то часть меня хочет большего.
Осмелюсь ли я проигнорировать угрозы Гранта и пойти на поводу у собственных чувств?
Сон никак не шел. Дважды за ночь Илана просыпалась от кошмаров, после которых ее так трясло, что она включала лампу и читала, пока глаза не начинали закрываться.
Когда она пыталась заснуть в очередной раз, перед ее мысленным взором вставали образы Ксандро Караманиса и Гранта.
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Илана рано встала, приняла душ, сделала себе горячий кофе с сахаром и уселась в кресло перед огромным окном, из которого открывался потрясающий вид на залив. Она обожала этот вид, он всегда помогал ей расслабиться и вселял оптимизм.
Через полчаса девушка переоделась и отправилась на работу. Предстояло придумать и сшить новую модель, которая заменит красное платье. Она должна превзойти ту, что победила на предыдущем показе.
В полдень Илана сделала перерыв и сходила домой за ноутбуком. Она проверила автоответчик, на нем было записано несколько посланий, большинство из которых содержало долгое молчание, за которым следовал громкий щелчок — абонент отключался.
Звонили с общественных телефонов или незарегистрированных номеров. Илана была полностью уверена, что это Грант. Но одно дело — догадываться или даже знать, а другое — иметь неопровержимые доказательства.
Еще несколько лет назад она была беззаботной молодой женщиной, планирующей будущее с мужчиной, которого она, как ей казалось, любила. Прозрение обошлось ей слишком дорого.
Илана возвращалась из дома в мастерскую. Она прошла всего несколько метров по тротуару, когда инстинктивно почувствовала: за ней кто-то наблюдает. Она продолжала идти, решительно отказываясь оглянуться или хоть как-то показать, что она встревожена.
Грант? Нет, только не он! С телефонными звонками я еще справлюсь. Преследование — это уже совсем другое.
Ощущение чужого, направленного ей в спину, взгляда не оставляло Илану всю дорогу. Она смогла расслабиться только дойдя до мастерской.
К вечеру Илана очень устала, и единственное, чего ей хотелось, это чтобы день поскорее закончился, и она могла пойти домой. Она даже подумывала о том, а не пойти ли ей в какое-нибудь кафе и чего-нибудь выпить. Возможно, алкоголь поможет ей немного расслабиться. Внезапно ей вспомнились слова Гранта: «Я слежу за тобой».
Неужели сегодня он весь день следил за ней, а теперь притаился и ждет ее возле дома? Это он шел за ней до мастерской? Или, хуже того, он и сейчас сидит в припаркованной где-нибудь рядом машине и ждет, когда она отправится домой?
Мысль о том, что Грант может планировать еще одно нападение, вызывала ужас.
Илана решила не задерживаться на работе допоздна. Она вышла из мастерской вместе с Мики и двумя швеями и резко остановилась, увидев припаркованный у тротуара серебристый «бентли». Рядом с машиной, небрежно облокотившись на капот, стоял Ксандро.
— Илана, — лениво протянул он, и от звука его голоса у нее екнуло сердце и скрутило желудок.
На Ксандро был деловой костюм, сшитый из дорогой ткани и сидящий идеально, он скорее сглаживал, чем подчеркивал ширину плеч. Илана тяжело вздохнула.
Какой же красивый мужчина! И что же он здесь делает?
А его рот — олицетворение греха, подумала она, вспомнив их поцелуи. На несколько коротких мгновений девушка забыла, кто она и где находится, она перенеслась в то место, где нет ни страха, ни забот, ни проблем, — лишь обещание любви и мужчина, который может подарить ей эту любовь… если только она осмелится принять.
Внезапно Илана осознала: Мики и девушки исчезли из виду.
— Привет. — Она надеялась, что голос не выдал ее смятения.
Ксандро медленно оттолкнулся от машины и подошел к ней. Она не хотела подпускать его слишком близко. Его неожиданное появление тревожило ее.
Зачем он приехал?
По обеим сторонам улицы были припаркованы машины. Возможно, в одной из них сидит Грант и наблюдает…
— Я подумал, мы могли бы пообедать вместе.
Илана вздрогнула.
Только не сегодня!
— У меня другие планы. Спасибо, но…
Его глаза сузились, он отметил ее бледное лицо, легкую морщинку между бровей и потемневшие глаза.
— Пожалуйста, доставь мне удовольствие.
Она подняла руку и убрала за ухо упавший на лоб локон.
— Я не могу.
— Тебе нужно помыть голову? — легко усмехнувшись, поинтересовался Ксандро. — Убраться в квартире? Написать письмо тетушке?
— Не говори глупостей!
Он наблюдал за ней, за ее эмоциями, которые она пыталась скрыть. Он прекрасно понимал, что не имеет права настаивать на объяснении.
— Полчаса, — тихо повторил Ксандро.
Илана знала: она должна отказаться. Если Грант следит за ней и увидит, как она уходит с Ксандро Караманисом…
Есть один-единственный выход — пойти в полицию. Но что полицейские могут сделать, если у меня нет никаких доказательств?
Проклятье! Я проголодалась, а полчаса… какой от этого вред?
— Ладно.
Ксандро привел девушку в кафе на Кембел-Пэрейд. Они сделали заказ.
— Расскажи мне, как у тебя прошел день.
Илана с наслаждением вдохнула аромат хорошего кофе.
— Ты действительно хочешь знать?
— А ты как думаешь?
Илана сделала глоток кофе и взглянула поверх чашки на Ксандро. Он казался отстраненным и расслабленным, но она знала: у него очень острый и цепкий ум и его не так-то легко провести. Значит, надо попытаться вести себя как можно небрежнее и легкомысленнее.
Поведав ему, чем она занималась на протяжении дня и с какими текущими проблемами столкнулась, Илана предложила:
— Теперь твоя очередь.
— Все как обычно. Важная встреча, селекторное совещание. — Ничего такого, с чем он не мог бы справиться самостоятельно.
Официант принес две тарелки рисотто с грибами, шпинат, кедровые орешки и сыр пармезан. Все было необыкновенно вкусно. Илана ела с удовольствием, каждой клеточкой своего тела ощущая близость Ксандро. В нем ей нравилось все, даже то, как он держит вилку, когда отправляет в рот еду.
К концу трапезы девушка снова разнервничалась. Она отказалась от десерта, зато заказала еще кофе, и теперь прикидывала, сколько еще времени они просидят в кафе, прежде чем она заплатит по своему счету и вежливо поблагодарит Ксандро.
Когда Илана положила банкноты на стол, Ксандро бросил на нее обжигающий взгляд и тихо произнес:
— Нет.
На ее вежливое «спасибо» он ничего не ответил.
Они вышли из кафе. Илана могла развернуться и уйти, и Ксандро ее бы не остановил… только ее ноги почему-то не желали слушаться.
— Мне еще нужно поработать, — пробормотала девушка.
И ведь я не вру! Мне на самом деле необходимо кое-что доделать. Но еще необходимее как можно быстрей оказаться дома, в моей теплой, уютной и безопасной квартире.
— Я отвезу тебя домой.
— Не стоит. Мой дом всего в двух кварталах отсюда.
Он бросил на нее задумчивый взгляд.
— Я еду в том направлении.
— Ты всегда такой… — Илана никак не могла подобрать нужное слово.
— Решительный? Да, когда стараюсь получить то, чего хочу.
— Прими к сведению, — вкрадчиво проговорила она, — мне не нравятся мужчины с диктаторскими замашками.
От хриплого смешка Ксандро ее сердце забилось быстрее.
— Хочешь стоять здесь и спорить?
— А если бы я сказала, что больше не желаю тебя видеть?
Из его глаз пропал ленивый блеск.
— Я бы знал: ты солгала.
Илана чувствовала себя маленькой и невероятно уязвимой.
Он просто видит меня насквозь!
— Ты зря теряешь время. — Ее голос прозвучал резко и надрывно. Она даже сама испугалась.
Зато Ксандро остался спокоен. Он взял ее за руку и сплел их пальцы.
Не говоря больше ни слова, Илана пошла с ним к его машине, села на пассажирское сиденье и пристегнулась.
Через несколько минут я окажусь дома, в тишине.
Когда они подъехали к ее дому, она отстегнула ремень безопасности и потянулась к дверной ручке, собираясь вежливо поблагодарить Ксандро и выйти. Внезапно она услышала:
— Ты кое-что забыла.
Илана искоса взглянула на него. Он наклонился и коснулся губами ее щеки, а затем губ.
О боже, я не должна чувствовать ничего подобного! Я не могу хотеть его, не могу позволить ему пробить защитную броню, защищающую мое сердце! Господи, только не это!
Ладонь Ксандро легла на плечо Иланы. С ее губ сорвалось слабое «ох». Слишком больно!
— Что такое? — Его губы сжались. В ее глазах отразилась боль.
— Ничего. Просто синяк.
Ксандро осторожно засучил рукав ее блузки. Выражение его лица не изменилось, но она знала, что именно он увидел. Пять огромных темно-фиолетовых синяков — словно Грант оставил на ее теле отпечатки своих пальцев.
Ксандро внимательно всмотрелся в лицо Иланы, затем мягко коснулся пальцами ее щеки в том месте, где на скуле виднелась чуть заметная припухлость.
— Кто это сделал? Твой бивший? — Его голос прозвучал вкрадчиво, но Илану эта вкрадчивость не обманула. Она задрожала.
Я не стану уклоняться или врать.
— Ты не имеешь права меня допрашивать!
Казалось, молчание длилось целую вечность. Потом Ксандро слегка отодвинулся.
— А если бы имел?
— Я не собираюсь строить предположения.
Илана распахнула дверцу и вышла. Наконец-то она от него освободилась! Впрочем, через несколько шагов он ее нагнал.
Ксандро двигался со скоростью и грацией дикой кошки. Илане показалось, что он так же опасен.
Она остановилась и бросила на него гневный взгляд.
— Не надо! — Прикасаться ко мне, добавила она про себя, или входить за мной в здание.
— Было бы гораздо проще, если бы ты сказала мне, что именно произошло.
Он не… не может знать! Проклятье, никто не знает!
Рассказать обо всем Ксандро будет верхом глупости.
— Нет, — ответила она, — не было бы.
Он молча смотрел на Илану.
Понимает ли она, каковы мои возможности, какие у меня связи? Ведь я легко могу ей помочь.
— Выбор за тобой.
Она напряглась.
Почему это я вдруг так разнервничалась? Надо просто попрощаться с ним, повернуться и пойти к дверям. Если он меня остановит, тогда будет видно.
Но Ксандро не пошел за Иланой, и она, не оглядываясь, дошла до лифта. Только войдя к себе в квартиру, заперев дверь и включив сигнализацию, она дала волю слезам.
Нельзя так нервничать! Я в безопасности, в своем убежище, здесь никто не угрожает мне ни физически, ни морально. Так почему же я чувствую себя так, словно скоро сорвусь?
Следующий день начался как же, как предыдущий, и выдался довольно напряженным. Илане даже пришлось отложить на потом добавление заключительных штрихов к эскизу нового вечернего платья. Когда Мики и девушки собрались домой, эскиз был уже почти готов.
Илана взглянула на часы.
Пятнадцати минут должно на все хватить, потом я уйду.
Вечер был исключительно теплый. Илана заперла мастерскую и шагнула на тротуар. Она задержалась на работе дольше, чем рассчитывала, зато теперь испытывала чувство удовлетворения от сознания того, что эскиз нового платья взамен того, которое забрала Даника, полностью готов.
Не успела Илана сделать и десяти шагов, как у нее возникло странное ощущение, будто кто-то за ней наблюдает. Она постаралась успокоить себя тем, что сейчас еще ранний вечер, народа на улице полно, ей нечего бояться, да и до дома совсем недалеко.
В этот момент зазвонил ее сотовый, и в трубке раздался знакомый голос.
— Привет, сука, — произнес Грант.
Илане следовало бы отсоединиться, но она была слишком зла на него.
— Боишься показаться при свете дня?
— Я постоянно слежу за тобой.
— Тебе следует жить своей жизнью.
— И лишить себя такого удовольствия?
Она наконец отсоединилась и сделала глубокий вдох. Ей нечего бояться, вокруг люди, к тому же у нее с собой газовый баллончик.
Подул ветер, и Илана подняла руку, чтобы убрать с лица волосы. Внезапно она услышала позади себя какую-то возню, за которой последовал звук удара и крик боли. Развернувшись, она увидела Гранта и какого-то мужчину, пытающегося его схватить. Гранту, однако, удалось вывернуться, и он резво помчался по дороге.
— Кто вы такой? — спросила Илана у мужчины, от которого сбежал Грант.
— Он собирался напасть на вас. — Он повернулся, собираясь уйти.
Что-то тут было не так.
— А как вы это поняли?
— По его подозрительным действиям, мэм. Ну, мне пора идти. Вон моя машина.
Его автомобиль показался Илане знакомым, и она вспомнила, что днем раньше видела его припаркованным на улице возле мастерской.
— Думаю, вам следует сказать мне, кто вы.
У тротуара остановилась полицейская машина, в окно высунулся офицер.
— Все в порядке, мисс?
— Этот человек шел за мной.
Были заданы вопросы, предъявлено удостоверение личности, за чем последовали объяснения… и Илане они совсем не понравились.
Телохранитель? Бенджамин Джексон был нанят Ксандро Караманисом, чтобы защищать ее?
Полицейский сел в машину и тронулся с места.
— Выходит, я должна вас поблагодарить.
— Я просто выполнял свою работу. — Бен указал в направлении ее дома. — Я вас провожу.
— Мне хотелось бы немного проехаться по городу.
Он наклонил голову.
— В таком случае я доведу вас до машины.
Илана завела мотор, проехала несколько кварталов, затем затормозила у тротуара и вытащила свой сотовый.
— Мам, у тебя есть адрес Ксандро?
Если Лилиана и удивилась, то никак этого не показала.
— Конечно, дорогая. Воклуз. — Она назвала улицу и номер дома.
— Спасибо.
Через пять минут Илана уже мчалась по восточной магистрали в сторону самого престижного района пригорода.
Ей хотелось убить Ксандро. Ну, если не убить, то, во всяком случае, слегка покалечить. Ее мозг буквально кипел от тех слов, которые она намеревалась ему высказать, и она совсем не была уверена, что сможет при этом остаться любезной и вежливой.
Наконец Илана доехала до места. Улица была застроена шикарными домами, вокруг росли деревья. Она отыскала нужный дом, припарковалась, подошла к воротам, нажала кнопку связи с охраной и назвала себя. Через несколько секунд ворота открылись, и Илана быстро прошла по подъездной аллее к парадному входу в особняк. Когда она поднялась на крыльцо, дверь распахнулась. На пороге стоял Ксандро.
— Илана.
Он, увидев ее, похоже, ничуть не удивился. Она разозлилась еще больше.
— Как ты посмел?!
Ксандро указал рукой в глубину дома.
— Ты хочешь обсуждать это, стоя на пороге?
Илана метнула в него испепеляющий взгляд и вошла.
Ну почему он так спокоен? Как же я его ненавижу!
Как только дверь закрылась, девушка развернулась к Ксандро лицом. Ее глаза сверкали.
— Кто, черт возьми, дал тебе право вмешиваться в мою жизнь?
— А куда делось «привет» и «как я рада тебя видеть»? — с легкой ухмылкой поинтересовался он, затем указал на комнату справа.
Сейчас Илана напоминала ему воинственную амазонку, готовую в любой момент на него наброситься. Он едва не поддался соблазну проверить ее самообладание.
— Ты нанял телохранителя! — возмущенно заявила она. — Зачем?
— Проходи, я принесу тебе что-нибудь выпить.
В ее глазах полыхнул зеленый огонь.
— Это не… — Илана сделала глубокий вдох, — светский визит.
— Я так и понял.
До этой минуты она слишком сильно злилась, чтобы как следует рассмотреть Ксандро, но сейчас, немного успокоившись и взяв себя в руки, она обратила внимание на его одежду. Белая рубашка с закатанными рукавами, синие джинсы. В уголках его глаз были маленькие веселые морщинки. Как всегда, он излучал силу и чувственность.
— Ты мог бы, по крайней мере, сказать мне!
— И как бы ты отреагировала?
Илана глубоко вдохнула, затем выдохнула.
— Он напугал меня до чертиков!
— Грант Бакстер?
— Ты думал, я… — Она осеклась. Ее глаза сузились. — Кто?
— Ты слышала.
Илана почувствовала, как от ее лица отхлынула кровь.
Как же он узнал? Ой, бога ради, не будь дурой! Трудно ли такому человеку, как Ксандро Караманис, раскопать информацию?
Пока он наблюдал за сменой эмоций на ее лице, его взгляд был темным и почти неподвижным.
— Будь ты проклят! — Остатки самообладания Иланы куда-то испарились, и она бросилась на Ксандро с кулаками, нанося удары куда придется — в грудь, плечи, живот. Несколько секунд он стоял не шевелясь, потом поймал ее запястья и теперь с легкостью ее удерживал.
— Пусти меня!
— Хватит. Прекрати, — тихо предупредил Ксандро. Тем не менее девушка продолжала вырываться. — Ты только сделаешь себе больно.
Как она была зла! На Гранта, на Ксандро, на себя…
Ее дыхание медленно выравнивалось, пульс замедлялся.
— Почему? — спросила Илана.
Он не стал притворяться, что не понял.
— Тебе требовалась защита, и я ее обеспечил.
— И все?
— Все.
Чуть уловимые насмешливые нотки в его голосе заставили ее вызывающе вздернуть подбородок.
— И все-таки… почему?
Легкая улыбка приподняла уголки губ Ксандро.
— Может, я просто очень заботливый?
— Уверена, на свете существует целый легион женщин, которые будут рады твоей… эээ… заботе.
— Ну, не легион, конечно. Их не так много, как ты думаешь.
— Неужели? Так я и поверила!
На мгновение она уловила насмешливый блеск в его темных глазах и почувствовала соблазн ударить его снова. Она бы так и сделала, если бы смогла освободиться.
— Я пришла сюда…
— Выпустить пар? — перебил ее Ксандро.
— Попросить, чтобы ты отозвал своего телохранителя и ушел из моей жизни.
— Это очень трудно.
— Почему? Берешь телефон и звонишь ему.
— Нет.
Глаза Иланы были похожи на изумруды, только в этих изумрудах почему-то полыхал огонь.
— До тебя что, не доходит?
Ксандро вспомнил свою безмолвную ярость, которую испытал, увидев синяки на ее плече и ссадину на скуле. Именно тогда он принял решение нанять Бена.
— Телохранитель остается. Я тоже.
В попытке укротить свой гнев она прикрыла глаза, затем снова их открыла.
— Ты не сможешь этого сделать.
Ксандро пристально смотрел на Илану. Он с трудом сдерживал желание привлечь ее к себе, обнять и целовать до тех пор, пока она не забудет свои обиды и горести. Он должен сделать все возможное и невозможное, чтобы уберечь ее от проблем и невзгод.
— Нет, могу.
Ксандро был абсолютно спокоен, и это моментально обезоружило Плану. На несколько мгновений она почувствовала себя в плену его взгляда.
— Я не хочу видеть в своей жизни мужчин.
— Плохо. — Он отпустил одну ее руку, а другую все еще продолжал удерживать. — Может, поедим?
Илана не поверила своим ушам.
— Здесь? С тобой? Ты сошел с ума, если думаешь, будто я…
— Обед, — спокойно повторил Ксандро.
— Нет. — Ей хотелось поскорее отсюда уйти, оказаться как можно дальше от этого дома и от этого мужчины.
— Приятная трапеза, бокал вина. — Он слегка пожал плечами.
Сидеть за столом напротив него? Делать вид, что все нормально, что мы просто друзья?
— Нет. По-моему, плохая идея. — Илана вырвала свою руку и направилась к двери.
Маленькая победа, пусть даже временная.
На обратном пути она то и дело поглядывала в зеркало заднего вида. Если за ней и следовали, определить это в потоке вечернего транспорта было невозможно.
Илана въехала на своем «БМВ» в подземный гараж. Она держала наготове газовый баллончик до тех пор, пока не оказалась в своей квартире.
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Следующий день прошел относительно спокойно, в усиленных приготовлениях к показу, который должен был состояться в следующем месяце.
Не было никаких оскорбительных звонков от Гранта, молчаний в трубку и посланий, оставленных на автоответчике. Может, эпизод с телохранителем напугал его? Или он просто выжидает?
Ксандро звонил дважды. В первый раз Илана не стала с ним разговаривать, а во второй вежливо отказалась от его приглашения в театр.
Вечером она отправилась на вечеринку в дом одной их ближайших подруг Лилианы. Эта вечеринка обещала стать знаменательным светским событием.
Ксандро, разумеется, должен был быть среди гостей, и Илана поймала себя на том, что неосознанно ищет его среди присутствующих.
Она мило улыбалась, поддерживала беседу, уверяла себя, мол, она прекрасно проводит время. И это было почти так, пока она не увидела Данику, появившуюся во всем великолепии, с бриллиантами в ушах и на шее… и в победившем в конкурсе красном платье с лейблом «Арабеллы».
Илана стиснула зубы, хотя не могла не признать, что платье очень выигрышно смотрится на стройной, длинноногой модели. Значит, возможно, это плюс, утешала она себя, ведь любой наряд в конце концов должен обрести своего хозяина?
Внезапно Илана почувствовала на себе чей-то пристальный взгляд. Она слегка повернулась и встретилась с таинственным взглядом Ксандро. На мгновение его глаза потемнели, потом уголки его губ слегка приподнялись в ленивой улыбке, и она ощутила, как где-то глубоко внутри нее разливается жар.
В этот момент Илана ненавидела Ксандро всем сердцем. Ее жизнь давно тщательно распланирована. Она не желает никаких романтических отношений, ей это не нужно, особенно сейчас, когда все инстинкты буквально кричат ей: надо бежать от него как можно дальше.
Разве мне мало той боли, которую причинил Грант, для того, чтобы держать всех мужчин на расстоянии до конца жизни? Я же до сих пор расплачиваюсь! Зачем по доброй воле второй раз наступать на одни и те же грабли?
Илана увидела, как Даника подошла к Ксандро. Она оказалась не готова к пронзившему ее сердце болезненному уколу ревности, когда манекенщица поцеловала его в губы. Девушка тут же отвернулась и заговорила с кем-то из знакомых.
Некоторые гости вышли на широкую крытую террасу, с которой открывался потрясающий вид на гавань. Илана решила к ним присоединиться. Волшебно, подумала она, наслаждаясь пейзажем. Она любовалась отражением фонарей в воде и радовалась уединению.
— У тебя, похоже, входит в привычку не отвечать на мои звонки.
При звуке глубокого голоса Ксандро по телу Иланы разлилось тепло. Когда он подошел и встал рядом, она повернулась. Впрочем, в тусклом вечернем свете она не смогла разглядеть выражения его лица.
— Нам не о чем говорить.
— Твой бывший жених больше не давал о себе знать?
Ксандро не собирался сообщать Илане, что усилил ее охрану, наняв второго телохранителя для установления слежки за Грантом.
Еще Ксандро попросил собрать для него все возможные материалы о бывшем женихе Иланы. Он тщательно изучил всю подноготную Гранта Бакстера и узнал: еще в детстве тот был склонен к психопатическому поведению, в подростковом возрасте это только усилилось, вследствие чего в девятнадцать он был обвинен в попытке изнасилования и однажды уволен с работы за сексуальное преследование одной из сослуживиц.
— Не было ни телефонных звонков, ни посланий. — Илана помолчала. — Тебе не приходило е голову, что я, возможно, не хочу с тобой разговаривать и находиться в твоем обществе?
Уголки его губ насмешливо изогнулись.
— Ну, мне это нравится. Хоть какое-то разнообразие!
Она не сдержалась.
— Да уж, после вешающихся тебе на шею девиц!
— Вот-вот.
— А я думала, ты уязвим перед безнравственными женщинами.
От мягкого, хрипловатого смеха Ксандро по ее спине побежали мурашки, а губы непроизвольно сложились в улыбку.
— Возможно, мне в качестве защиты требуется жена.
Илана вспомнила про Данику и склонила голову набок.
— Ты думаешь?
— Это могло бы значительно упростить мою жизнь. — В его голосе послышались насмешливые нотки.
Она ответила ему в тон:
— Мне как-то трудно представить тебя мужем.
— Не веришь, что я могу хотеть детей?
Ее брови поползли вверх.
— Для продолжения династии Караманисов?
— Ну, не только. Мне нравится и сам процесс…
Вот как раз об этом Илана и не хотела думать.
Перед ее мысленным взором тут же предстал образ обнаженного Ксандро.
Она собиралась было от него отодвинуться, но он наклонился к ней. Его сильные пальцы приподняли ее подбородок, а рот прижался к ее губам в поцелуе, от которого у нее захватило дух.
Одна рука Ксандро легла на затылок Иланы и теперь придерживала ее голову. Девушка против воли начала отвечать на его поцелуй.
Исчезло ощущение времени и места, теперь для нее существовал только целующий ее мужчина и разлившийся по ее телу жар.
Никогда в своей жизни Илана не испытывала ничего подобного. Все мысли из ее головы улетучились, остались только чувства и желания.
Поцелуй стал более глубоким и чувственным. Илане казалось, что сейчас она сойдет с ума, ее колени подгибались, руки дрожали. Вихрь чувств настолько закружил девушку, что, когда Ксандро слегка отстранился и легко коснулся губами ее щеки, прежде чем ее отпустить, из горла девушки вырвался тихий протест.
Казалось, целую вечность она могла только смотреть на него, тщетно стараясь прийти в себя. Ее голова кружилась при одной только мысли о новом поцелуе.
Впрочем, это был не просто поцелуй. Ксандро как будто утверждал свои права на меня. И что же дальше?
К своему ужасу, Илана поняла, что хочет большего: держать его в объятьях, быть с ним, любить его…
О боже! Даже думать об этом — безумие! Я не могу позволить себе роскошь снова кому-то доверять.
— Ты считаешь мое предложение глупым?
Она непонимающе уставилась на Ксандро.
— Я попросил тебя стать моей женой, — сказал он, глядя в ее глаза.
— По-моему, очень плохая шутка.
Ксандро отвел взгляд.
— Это не шутка.
Мысли Иланы разбегались в разные стороны. Она не знала, что ответить.
— Меня вполне устраивает моя жизнь, я не хочу ничего менять, — в конце концов пробормотала она.
— В твоей жизни мало что изменится. У тебя есть работа, у меня тоже, мы будем видеться довольно редко.
— Ты предлагаешь мне брак по расчету? Брак, основанный на взаимной выгоде?
— У тебя с этим проблемы?
Илана фыркнула.
Вот наглец!
— Так вот для чего был этот поцелуй? — Ее глаза гневно сверкнули. — Что дальше? Переспишь со мной, чтобы определить, совместимы ли мы? — В ее голосе звучали презрительные нотки. — Если это предложение руки и сердца, то оно… отвратительно!
Илана отвернулась и быстро зашагала прочь. Она вошла в зал, отыскала Лилиану и сказала ей о своем намерении немедленно поехать домой, потом нашла хозяев и попрощалась с ними.
Не успела Илана сделать и нескольких шагов по ведущей к воротам дорожке, как ее нагнал Ксандро.
— Я провожу тебя домой.
— Не смеши меня!
— Это не обсуждается.
Илана понимала: возражать бесполезно. Она села в свой «БМВ» и выехала на шоссе. Ей очень хотелось взглянуть в зеркало заднего вида, но она сдержалась. Девушка была примерно в километре от своего дома, когда едущая в соседнем ряду машина резко вильнула в сторону и прижала ее «БМВ» к тротуару.
Илана резко ударила по тормозам. Она почувствовала, как ее автомобиль дернулся, и сразу же услышала скрежет металла и звон разбитого стекла.
Несколько долгих секунд Илана сидела, тупо глядя перед собой. От пережитого шока она даже дышала с трудом. Внезапно она услышала голос, громкий мужской голос и звук распахиваемой пассажирской дверцы. Кто-то отстегнул ее ремень безопасности. Илана медленно повернула голову и увидела Ксандро. Он осторожно вытащил ее из машины и поставил на тротуар. Внимательно оглядев девушку и убедившись, что она не получила видимых повреждений, он достал сотовый и набрал какой-то номер. Вскоре послышались звуки сирен, подъехала «скорая», а за ней полицейская машина.
— Мне не нужен врач, — прошептала Илана. Впрочем, на ее протесты никто внимания не обратил. Ее уложили на носилки, поместили в «скорую» и повезли в ближайшую больницу.
Дорогой она уверяла кого-то, что с ней все в порядке, потом она потеряла сознание.
В больнице, пока врачи осматривали Плану и делали ей рентген и томографию, Ксандро оставался с ней.
В конце концов выяснилось, что переломов у нее нет, только небольшое сотрясение мозга и шок. Ей порекомендовали остаться под наблюдением врачей до утра.
— Хочешь, я сам сообщу твоей матери? — спросил Ксандро.
— Нет, — быстро сказала Илана. — Пожалуйста, не надо. Лилиана завтра утром летит в Мельбурн к сестре. Нет причины откладывать поездку. Расскажу, когда она вернется.
— Хорошо. Постарайся уснуть.
Илана заснула очень быстро, а когда проснулась, было уже утро. Ксандро сидел в кресле возле ее кровати.
События предыдущего вечера пронеслись перед ее глазами во всех подробностях. Она осторожно потянулась, проверяя, не болит ли где.
Болело плечо, видимо, виной тому был ремень безопасности, врезавшийся во время удара в тело.
Но в целом не так плохо, как могло бы быть.
Илана слегка повернула голову, встретилась с непроницаемым взглядом Ксандро и сказала первое, что пришло на ум:
— Ты все еще здесь.
— А ты надеялась, я уйду?
За прошедшую ночь он прокрутил в уме момент столкновения бесчисленное количество раз и в конце концов пришел к убеждению: авария была неслучайной.
— Я сейчас встану, оденусь и поеду домой. — Она села в кровати.
— Только после того, как позавтракаешь, и тебя осмотрит врач.
После ухода доктора Илана переоделась в свою вчерашнюю одежду. Вечернее платье выглядело несколько неуместно, но другого наряда под рукой не оказалось.
Она хотела позвонить по телефону и вызвать такси, но Ксандро ее остановил.
— Никакого такси.
— Это еще почему? Я могу сама со всем справиться.
— Можешь, но теперь у тебя есть я.
Девушка бросила на него пристальный взгляд, но воздержалась от комментариев.
Ксандро остановил свой «бентли» у дома Иланы.
— Не стоило меня провожать, — пробормотала девушка.
— Я не хочу это слышать. — Он вышел из машины, обошел ее спереди и открыл пассажирскую дверцу.
Капитуляция была самым разумным выбором, и, немного поколебавшись, Илана вышла из машины. Она не говорила ни слова, пока они не подошли к лифту. Только там девушка повернулась к Ксандро.
— Спасибо.
— Собери самые необходимые вещи.
— Прошу прощения?
— Ты слышала. Собери все, что тебе понадобится в ближайшие несколько дней. Ты не останешься здесь одна. — Его тон не допускал возражений.
Она бросила на Ксандро испепеляющий взгляд.
— Нет.
Он сунул руки в карманы брюк и теперь стоял, спокойно глядя на нее.
— Вчерашняя авария не случайна. Я уверен, кто-то хотел тебя убить. В моем доме ты будешь в безопасности.
— А мои желания не в счет?
— В данный момент — нет. Ты сама соберешь вещи или мне это сделать?
— Ты самый невыносимый человек из всех, кого я знаю!
Илане не хотелось идти у Ксандро на поводу. Она уже было собиралась ему возразить, но здравый смысл взял вверх.
Девушка неохотно вытащила большую дорожную сумку, побросала в нее несколько смен одежды и еще кое-что из необходимого, взяла ноутбук и альбом для набросков и повернулась к Ксандро.
— Удовлетворен?
— На данный момент — да.
Когда Илана вошла в особняк Ксандро, у нее возникло ощущение дежавю. В прошлый раз, когда она была здесь, она слишком сильно злилась, чтобы обращать внимание на обстановку. Сейчас она заметила высокие потолки, широкую лестницу, украшающие стены картины — несомненно, подлинники — и великолепную мебель.
Илана проследовала за Ксандро на третий этаж в шикарно обставленную спальню с кроватью королевских размеров, трельяжем и комодом. Из спальни вела дверь в роскошную ванную.
Ксандро поставил сумку и ноутбук Иланы на стул.
— Уверен, здесь тебе будет удобно.
— Спасибо.
Он наклонил голову.
— Мы спустимся вниз, и я представлю тебя своей экономке. Джудит и ее муж Джон ухаживают за домом и усадьбой.
Джудит оказалась очень приятной женщиной. Она дружелюбно поздоровалась с гостьей. Они все вместе прошли в кухню. Вскоре сюда же пришел телохранитель Бен.
Когда Илана уселась за стол, Ксандро обратился к ней:
— Учитывая обстоятельства, ты не станешь никуда без меня или без Бена ездить. Понятно?
Она не смогла удержаться:
— Есть, сэр! — Девушка усмехнулась. Глаза Ксандро потемнели.
— И не пытайся игнорировать мое требование. — В его голосе прозвучала явная угроза.
— Я полностью в твоей власти.
— Существует одно весьма строгое наказание для дерзких женщин.
— Я дрожу от страха.
— Осторожнее, Илана, — проговорил он опасно вкрадчивым голосом.
— Моя дорогая, не хотите ли кофе? Или чаю? — мягко вмешалась Джудит.
— В кабинет, Джудит, — распорядился Ксандро. — Нам с Иланой нужно обсудить кое-что, касающееся вчерашнего происшествия.
Ремонт «БМВ», страховка, вопросы, на которые Илана обязательно должна ответить, поездка в полицейский участок, официальные заявления… И все это необходимо сделать.
— И еще одно, — Ксандро подвинул к ней газету. — Прочти это.
Газета была открыта на нужной странице, и Илана увидела нечеткую фотографию, на которой была изображена она сама на носилках и Ксандро рядом. В глаза сразу же бросалась подпись к фотографии: «Невеста магната попала в аварию».
На мгновение девушка почувствовала, что ей нечем дышать. Она подняла голову и взглянула на Ксандро.
— Невеста? Ты потребуешь опровержения?
— Не сейчас.
— Почему?
Он откинулся на спинку стула и теперь молча наблюдал за девушкой.
— Ты думаешь, сообщение о нашей помолвке толкнет Гранта на еще один глупый шаг и на этот раз его удастся поймать? — спросила она.
Хм… Неплохая идея. Если все получится, конечно, Грант будет арестован, осужден, ему назначат необходимое психиатрическое лечение… и он навсегда исчезнет из моей жизни.
— Ты обсуждал это с полицией? — поинтересовалась Илана.
— Нет.
Она сделала глубокий вдох.
— Что ты придумал?
Ксандро внимательно наблюдал за ней.
— Пусть все выглядит так, словно мы на самом деле помолвлены.
Ее сердце екнуло, затем пропустило удар.
— А конкретнее?
Он не торопился с ответом.
— Слух о помолвке никто опровергать не будет. Никто, слышишь, даже Лилиана, не должен ни о чем догадаться. Сейчас самое главное — твоя безопасность, а ее легче обеспечить, если ты будешь жить здесь.
Илана потрясенно уставилась на него.
— Ты предлагаешь мне жить у тебя?
Жить с ним? В одном доме?
У нее засосало под ложечкой.
— Не уверена, что мне нравится эта идея.
— Единственный, кого тебе нужно бояться, это ты сама.
А ведь он прав, и в его предложении есть своя логика и свой резон.
— Я останусь на пару дней.
Временная уступка, которая позволит мне тщательно все обдумать.
Всего два дня. У меня с собой ноутбук и альбом, и я могу укрыться в своей комнате и выходить, только чтобы поесть.
— Хорошо. — Ксандро наклонился вперед и вытащил из ящика стола визитницу. — Мы съездим в полицию, напишем заявление, а после ланча ты сможешь отдохнуть.
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Илана никак не могла заснуть. Она долго ворочалась на постели, перекатываясь с боку на бок. Когда же она наконец забылась сном, ей приснился кошмар.
Расплывчатое мужское лицо, которое постепенно приобретает черты Гранта, в его глазах гнев, от него сильно пахнет алкоголем. Он произносит грубые слова, хватает Илану за руки, валит на пол, срывает с нее одежду. Она отчаянно сопротивляется и кричит.
— Тише, успокойся.
Голос какой-то знакомый, он звучит издалека, и она тянется к нему, инстинктивно моля о помощи.
— Илана.
Илана проснулась и резко открыла глаза. Сначала она не могла понять, где находится. Комната была явно чужой. Когда девушка обнаружила, что она не одна, по ее спине побежали мурашки.
Прошло еще несколько секунд, прежде чем Илана пришла в себя. Ее дыхание выровнялось.
Ночной кошмар. Слава богу. Это был всего лишь плохой сон.
— Я в порядке.
Ксандро проглотил ругательство.
Черта с два в порядке!
Его разбудил громкий женский крик. Открыв глаза, он услышал его снова, соскочил с кровати, натянул джинсы и помчался в противоположный конец коридора, открыл дверь в комнату Иланы и замер на пороге. Она металась по кровати, ей явно снился кошмар.
В тот момент Ксандро хотелось разорвать на части виновника ее страшных снов, человека, который причинил ей столько горя.
— Часто такое случается? — спросил Ксандро, как только Илана отдышалась.
Она заставила себя посмотреть ему в глаза. До вчерашнего дня все было нормально.
— Обычно что-нибудь служит пусковым механизмом.
— Хочешь поговорить об этом?
Девушка поморщилась.
— Я уже столько говорила с разными врачами и специалистами! — Ее глаза совсем прояснились. — Больше я никому ничего не рассказываю.
Ксандро понимал: должно пройти время, много времени, прежде чем она снова сможет кому-то доверять, если это, конечно, вообще когда-нибудь произойдет.
— Могу я что-нибудь сделать для тебя?
Илана не хотела спать, она боялась увидеть продолжение кошмара.
— Я немного почитаю.
Присутствие Ксандро ее слишком волновало. Она не могла отвести взгляд от его обнаженного торса. При каждом его движении под его кожей перекатывались великолепные мускулы. Она почти чувствовала тепло, исходящее от его тела.
Ксандро окинул взглядом бледное лицо Иланы: широко распахнутые глаза, бледные щеки… У него возникло желание лечь рядом с ней, привлечь к себе и убедить, что у ее бывшего жениха больше никогда не будет возможности причинить ей боль.
Вместо этого он отошел на несколько шагов.
— Если тебе что-нибудь понадобится, скажи.
Илана усмехнулась.
Что, войти в его комнату, разбудить его и попросить: пожалуйста, помоги? Да никогда в жизни!
Она молча смотрела, как он выходит из комнаты и тихо закрывает за собой дверь.
Оставаться в постели Илана не могла, поэтому достала ноутбук, проверила батарейки и написала электронное письмо Лилиане. В сумке у нее лежал журнал мод, и она читала его до тех пор, пока не прочла все до последнего слова.
Если бы Илана была дома, она вышла бы в гостиную, свернулась в кресле и щелкала пультом, переключая каналы.
Все, что угодно, лишь бы не спать.
Сколько осталось до рассвета? Три часа? Четыре?
Она потянулась за своими часами и застонала. Она не сможет бодрствовать столько времени.
Вскоре Илану начало клонить в сон. Она боролась с дремой до последнего, но все-таки заснула… и снова увидела кошмар.
Девушка резко проснулась. Она сбивчиво и неровно дышала, словно пробежала марафон.
Интересно, я снова кричала? Господи, только бы нет!
Через некоторое время Илана выскользнула из постели. Она почувствовала такую жажду, что подумала, что умрет, если сейчас же не выпьет чашку горячего, крепкого чая.
Ладно, я спущусь в кухню и заварю его себе. Кто станет возражать?
Она как раз доставала из шкафчика чашку, когда почувствовала, как воздух за ее спиной словно накалился.
Ксандро! Это точно он.
— Не можешь спать? — спросил он.
Илана медленно выпустила воздух, который неосознанно задержала, и поставила кружку на стойку.
— Я не хотела тебя разбудить. Может, чаю?
Ксандро окинул ее внимательным взглядом.
Довольно соблазнительное зрелище: спутанные после сна волосы, длинные стройные ноги и широкая футболка с какой-то надписью на итальянском.
Эта женщина разбудила меня дважды за ночь, а ведь я даже с ней не сплю и вряд ли буду в ближайшее время.
Итак, чай в четыре утра? Черт… а почему бы и нет?
— Мне, пожалуйста, крепкий, одну ложку сахара.
Илана достала еще одну чашку и налила в нее чай.
— Что теперь? — Ксандро сделал несколько глотков. — Будем обсуждать модные новинки, политику или, может, погоду?
— Расскажи мне о своей личной жизни, — тихо предложила девушка. — О твоей семье, симпатиях, антипатиях.
Ксандро говорил коротко, рассказал об отце и его одержимости работой, о его женах и любовницах, которые заискивали перед ним и с трудом терпели его сына.
— А ты не собираешься в ответ рассказать мне о себе? — спросил он, допивая чай.
— Зачем? Ты уже почти все знаешь.
Беззаботное детство, поездки за границу, успешная карьера… и мужчина, который обманул ее доверие.
— Грант Бакстер. Где и как ты с ним познакомилась?
Илане очень не хотелось говорить об этом.
— В ветеринарной клинике. Тогда заболела моя кошка. Его собака была сильно ранена в драке, и ее пришлось усыпить. — Девушка опустила глаза. Она сочувствовала Гранту, согласилась выпить с ним кофе… и вскоре они начали встречаться. — Он был добрым, внимательным, и я думала, что влюблена. Мы обручились, планировали свадьбу… — Она сделала паузу и нервно сглотнула. — Его друзья организовали для него мальчишник. Он ужасно напился, заявился ко мне домой около полуночи и разозлился, когда я отказалась заняться с ним сексом.
«Разозлился» — слишком мягко сказано.
— Я попросила Лилиану все отменить, — тихо продолжила Илана и увидела, как его глаза потемнели.
— И предпочла не выдвигать обвинений.
Она вспомнила слезные мольбы Гранта.
— У его матери было больное сердце.
— Естественно, она все еще жива, — предположил Ксандро.
Илана цинично улыбнулась.
— Как ты догадался? — Она понесла чашку к мойке, а когда повернулась, он был уже рядом.
Ксандро обхватил ее лицо ладонями и коснулся губами лба.
— Иди, попробуй немного поспать, ладно?
Он отпустил Илану. Она вышла в холл и стала подниматься по лестнице, сознавая, что он идет следом за ней. Когда они поднялись на галерею, он свернул в сторону своей комнаты, а она пошла в противоположном направлении.
На этот раз ей приснился Ксандро: его глаза, его широкие плечи, его объятия и жар его дыхания.
Илана проснулась от настойчивого треньканья сотового.
— Дорогая, как ты?
Лилиана? Который час? Девять? Она села и убрала волосы с лица.
— Я увидела статью в утренней газете… К счастью, у Ксандро хватило здравого смысла позвонить мне и заверить, что тебя оставили в больнице для наблюдения только на одну ночь.
Илана подавила стон. Утром она должна была первым делом позвонить матери.
— Мама, прости, я только что проснулась.
— Ксандро мне все объяснил.
Вот как?
— Я очень счастлива за тебя. Ксандро — чудесный человек.
Девушка тяжело вздохнула.
Пожалуйста, не надо! Мама, я ненавижу тебя обманывать!
Закончив разговор с Лилианой, Илана поспешила в душ, потом облачилась в джинсы и свитер, заплела волосы в косу и спустилась вниз.
Когда она вошла в кухню, Ксандро наливал кофе, а Джудит готовила омлет.
Илана подошла к шкафчику, достала чашку и поставила ее рядом с чашкой Ксандро. Он тепло ей улыбнулся.
— Привет. — Ее щеки немного порозовели.
— И тебе привет. — Он опустил голову и коснулся губами виска Иланы, поймал ее испуганный взгляд и быстро завладел ее ртом.
— Поздравляю, моя дорогая. — Джудит улыбнулась девушке. — Я рада за вас обоих.
Играть роль счастливой невесты оказалось не так уж и трудно. Илана сразу поняла: нужно много улыбаться, смеяться и почаще смотреть на Ксандро.
Звонок Лилианы был первым из довольно многих, последовавших за ним. Девушка устала благодарить звонивших за поздравления.
После ланча Илана взяла ноутбук и альбом и вышла на закрытую террасу.
Работа всегда отвлекала ее от грустных мыслей. Ей нравился творческий аспект моделирования одежды, особенно она любила рисовать.
Был уже шестой час, когда Илана выключила ноутбук, собрала все свои вещи и пошла наверх, в свою комнату. Мышцы спины и плеч болели, к тому же покалывало виски. Грозила начаться головная боль.
Илана приняла горячий душ, намереваясь после него пойти приготовить салат к стейку, который Ксандро собирался пожарить на обед. Выйдя из ванной, она услышала настойчивое треньканье мобильного, нажала кнопку приема звонка и услышала молчание, за которым последовал тяжелый вздох, потом связь прервалась.
По спине Иланы побежали мурашки. Она переключила телефон в режим приема сообщений. Нетрудно было догадаться: Грант прочел о помолвке в газетах.
Когда теперь он сделает следующий шаг?
Ей совсем не хотелось жить, все время оглядываясь через плечо, ожидая, когда что-то случится, и не зная, что именно это будет и когда.
Это необходимо прекратить!
Приведя себя в порядок, Илана спустилась в кухню и принялась готовить салат. Ксандро присоединился к ней через несколько минут, и она оказалась не готова к легкому прикосновению его губ к щеке.
— Приятные духи. Очень тонкий аромат.
— Это всего лишь мыло. Не понимаю, зачем ты меня поцеловал. — Девушка насмешливо приподняла брови, посмотрела на него и поймала его слабую, дразнящую улыбку.
— Практикуюсь. Завтра вечером мы предстанем перед публикой.
Отлично!
— Я должна буду виснуть на тебе и смотреть на тебя с явным обожанием. — Она помолчала. — Где?
— Обед с друзьями на их яхте.
— Официальный или неофициальный?
— Официальный. Это большая яхта.
Илана немного подумала.
Ладно, я справлюсь, но вначале мне надо заехать к себе на квартиру и взять кое-что из одежды. Еще стоит побывать в мастерской, а у меня нет машины.
Словно прочитав ее мысли, Ксандро произнес:
— Бен отвезет тебя на работу и с работы, ты возьмешь все, что нужно для выхода.
Ужинали они на закрытой террасе. Закончив есть, Илана сослалась на головную боль и уже было собиралась уйти к себе, но Ксандро ее остановил.
— У меня есть кое-что для тебя, — сказал он.
«Кое-что» оказалось прекрасным кольцом с бриллиантом… очень дорогим кольцом.
— Нет, я не могу…
— Считай это необходимым реквизитом.
— Оно слишком шикарное!
— Именно такое носила бы моя невеста.
— Но я не твоя невеста, — возразила девушка.
Ксандро улыбнулся.
— В данное время — именно невеста.
Илана взглянула на бриллиант в изысканной оправе.
— Спасибо. Оно прекрасно. — Она встретилась с его непроницаемым взглядом. — Я буду беречь его и верну, когда это все закончится.
— Так поблагодари меня.
Илана молча взглянула на Ксандро. Его руки легли ей на плечи, он наклонил голову и легко коснулся губами ее губ. Этот поцелуй затронул какие-то глубоко запрятанные струны в ее душе.
Когда Ксандро отпустил Плану, ее губы слегка подрагивали. Несколько мгновений она не шевелилась, плененная мужчиной, который грозил перевернуть с ног на голову весь ее мир. Никогда в своей жизни она не испытывала ни к кому подобных чувств.
Но я не могу позволить себе влюбиться в него, я не вынесу нового предательства.
Ксандро прижал палец к губам Иланы.
— Ты слишком много думаешь.
Она пробормотала что-то невнятное и заставила себя спокойно выйти из комнаты, в то время как ей хотелось броситься к нему на шею и целовать его до беспамятства.



Глава девятая


На следующее утро Илана пришла на кухню, поздоровалась с Джудит, сделала себе мюсли и вышла на террасу, где наткнулась на Ксандро, который допивал кофе.
— Доброе утро. — Он встал, приблизился к ней, слегка приподнял ее подбородок и нежно коснулся губами ее губ.
Илана задохнулась.
Это безумие! Медленно, день за днем он вторгается в мою жизнь и пробуждает давно забытые эмоции и желания.
После разрыва с Грантом она не позволяла себе влюбляться. На ее пути встречалось много мужчин, желающих разделить с ней жизнь, но никого из них она к себе не подпускала. Казалось, ее сердце навсегда разбито. За последний год она немного пришла в себя, ее жизнь влилась в привычное русло. Она дала себе слово больше никогда не влюбляться.
Теперь Илана оказалась в ситуации, которую не могла полностью контролировать. Ксандро методично пытался нарушить ее душевный покой, и ей хотелось убежать как можно дальше и спрятаться так, чтобы никто ее не нашел. Однако обстоятельства не позволяли ей это сделать.
Илана отстранилась от него и села в плетеное кресло.
— Нам нужно выехать вечером около семи, — сказал Ксандро, вставая и надевая пиджак. — Ну, приятного тебе дня.
Она изобразила ослепительную улыбку, которая ни в малейшей степени его не обманула, затем открыла газету и принялась ее просматривать.
Как раз когда Илана закончила завтракать, зазвонил ее сотовый. На дисплее высветился номер ее телохранителя.
— Если вы захотите поехать на работу, зовите меня, я буду ждать во дворе.
Она посмотрела на часы.
— Пять минут. — Этого ей хватит, чтобы взять сумку и ноутбук.
Поток транспорта был довольно плотным, и до Бонди пришлось добираться очень долго. Бен поставил машину на стоянку и выключил мотор.
— Вам необязательно меня дожидаться, — произнесла Илана.
— Ксандро выразился более чем ясно. — Бен подал ей визитку. — Вот мой номер. Позвоните, когда будете готовы забрать вещи из своей квартиры.
Она вошла в мастерскую под хор громких поздравлений, за которыми последовали объятия и восхищенные разглядывания кольца. Потом посыпались вопросы, на большинство из которых у нее не было ответа. Но она, похоже, удовлетворила всеобщее любопытство, объяснив, что они с Ксандро еще не обговорили все детали.
Работа, к счастью, не оставляла времени на ненужные размышления, и утро прошло быстро. В середине дня Илана сделала перерыв, позвонила Бену и попросила его встретить ее у подъезда ее дома.
— Я дойду пешком. — Она чувствовала, что ей просто необходимо глотнуть немного свежего воздуха.
— Нет, мы поедем, — твердо возразил телохранитель.
Илана закатила глаза.
— Распоряжение Ксандро?
— Да.
Ей было так странно видеть рядом с собой телохранителя, наблюдать, как он тщательно осматривает квартиру, заглядывает во все углы. Пока она собирала необходимые вещи, он стоял возле двери.
— Готово.
В этот момент зазвонил мобильный Иланы. Ее желудок сжался, когда она услышала голос Гранта, ее бывший жених разразился потоком оскорблений. Девушка быстро нажала на «запись».
— Я предупрежу Ксандро, — тихо проговорил Бен.
Илана начала было возражать, но вскоре замолчала. У Бена приказ, который он не намерен нарушать.
Она вернулась в мастерскую и еще немного поработала. Было уже начало седьмого, когда Бен подвез ее к дому Ксандро. Всего сорок пять минут, чтобы собраться. Стоило поспешить.
Илана выбрала элегантное темно-зеленое вечернее платье и добавила темно-зеленый же, расшитый золотой нитью палантин. Туалет дополнили туфли на шпильках и дизайнерская вечерняя сумочка. Из украшений девушка надела бриллиантовые серьги и браслет.
Ксандро выглядел просто великолепно в смокинге и белой рубашке с галстуком-бабочкой. Он наблюдал, как Илана спускается по лестнице. Его сердце восхищенно забилось.
Какая же она красивая! И как можно желать причинить такой красавице вред?!
«Бентли» был припаркован прямо у крыльца. Когда Бен, готовый последовать за Ксандро и Иланой, сел в свою машину, Илана выразила удивление.
— Дополнительная мера предосторожности, — пояснил Ксандро, заводя мотор.
— Где нас будет ждать яхта?
— В гавани, в частной бухте.
Вскоре они прибыли на место. У стальных ворот стоял охранник, он проверял удостоверения гостей и сверял их имена со списком приглашенных. Яхта, в сущности, представляла собой огромный плавучий дворец. Она стояла на якоре в дальнем конце пристани. В ярком освещении желтых фонарей она выглядела торжественно и маняще. Наверно, эта яхта стоит целое состояние, подумала Илана.
Среди гостей она увидела одного известного австралийского актера с женой, трех крупных промышленников и двух членов парламента, одну телеведущую с ее очередным любовником и заокеанскую модель, с некоторых пор переквалифицировавшуюся в актрисы. Почти тридцать человек, включая хозяев, общались, потягивали французское шампанское и угощались экзотическими канапе.
Стоило только Илане и Ксандро подняться по трапу на яхту, как со всех сторон раздались крики:
— Дорогие! Поздравляем!
Церемония приветствия несколько затянулась. Илана успела порядком устать.
Ксандро играл роль ее возлюбленного с виртуозной легкостью, он не отходил от нее ни на шаг. Он то и дело к ней прикасался, она чувствовала его ладонь, то лежащую у нее на талии, то прокладывающую путь по ее спине к затылку и задерживающуюся там, прежде чем спуститься вниз, совсем низко, к самому основанию позвоночника.
Илане было трудно оставаться спокойной и пытаться не обращать внимания на собственные эмоции и желания. Ее кровь бурлила в жилах, нервы натянулись до предела. Она всеми силами старалась сохранять самообладание, в ее висках громко стучал пульс.
Ксандро был совсем рядом, так близко, что Илана чувствовала запах его одеколона и горячей кожи.
Она желала бы повернуть время вспять и вернуться на несколько недель назад, когда ее жизнь была легкой и тщательно спланированной, и если и возникали какие-то сложности, все они были связаны лишь с работой.
Наконец хозяева пригласили всех гостей к столу. Илана снова много улыбалась, разговаривала с ближайшими соседями, изображая самую счастливую на свете женщину.
Именно такой она себя и чувствовала бы, если бы помолвка была настоящей, а Ксандро — любовью всей ее жизни.
Его близость волновала.
Словно понимая, что с ней творится, он положил ладонь ей на бедро и задержал там на несколько долгих мгновений, прежде чем убрать.
— Ксандро, когда нам ждать свадьбы? — спросил кто-то из гостей.
Он бросил на Илану нежный взгляд, взял ее руку и поднес к губам.
— Скоро. Но это будет очень скромная церемония.
Кто-то из гостей возразил:
— Илана, возможно, захочет роскошную свадьбу.
Когда-то она была на пороге такой свадьбы и поклялась больше никогда не повторять своих ошибок.
Ой, ради бога, о чем я думаю? Это же игра, всего лишь игра.
Ксандро обхватил пальцами ее запястье, подержал, потом снова поднес ее ладонь к своим губам. Прикосновение было чувственным, пробуждающим воспоминания. Именно такого эффекта он, наверно, и желал достичь. Она молча проклинала его за то, что он играет свою роль чересчур хорошо.
Ужин предполагал пять смен блюд. За столом обсуждались различные темы: кино, театр, балет и, разумеется, мода.
В конце концов, трапеза подошла к концу, и хозяева повели гостей на другой уровень, где играла музыка, и можно было потанцевать. Илана не стала возражать, когда Ксандро привлек ее к себе.
Заиграла медленная песня. Илана всегда любила танцевать. Она позволила себе отдаться музыке и рукам Ксандро. Он легко поцеловал ее в висок. Ей захотелось прильнуть к нему ближе и раствориться в нем, положить голову на его плечо и позволить его ладоням скользить вниз по ее спине.
Интересно, что он сейчас чувствует? Возбуждение? А если нет?
Илана взяла себя в руки и немного отодвинулась от Ксандро. Было так легко уступить моменту и принять ту роль, которую она играла, за реальность, хотя бы на один вечер.
Она почти желала, чтобы все было по-настоящему, но…
Какая же я дура, с остервенением подумала девушка, скоро мы уйдем, и фарс на сегодня закончится.
Эта игра будет продолжаться только до тех пор, пока не поймают Гранта. Как только он окажется в тюрьме, я вернусь к своей привычной жизни.
— Время уходить, тебе так не кажется? — Ксандро осторожно отстранился от Иланы, взял ее за руку и переплел их пальцы.
— Настала полночь и тыква ждет? — не удержалась она от шутки.
— Что-то вроде того.
Стоило им спуститься по трапу и немного пройти по причалу, как подрулил Бен на «бентли». Он отвез их в особняк Ксандро.

Звук разорвал тишину — шаги позади нее, — она пошла быстрее, потом побежала.
На город спустилась ночь, горели фонари, на улице никого не было видно. Ее дом находился совсем рядом, но чем быстрее она бежала, тем дальше оказывалась.
Шаги все приближались, и в любую секунду сильные руки могли схватить ее и повалить на землю. Она не хотела бороться, сопротивляться и снова быть избитой. Из ее горла вырвался отчаянный крик, она умоляла кого-нибудь помочь ей, но рядом никого не оказалось.
— Илана.
Она начала сопротивляться, вырываясь из держащих ее рук.
— Пусти меня!
Илана почувствовала, как ее притянули к твердой, мускулистой груди и какое-то время удерживали так.
— Тише. — Голос прозвучал прямо над ухом, и она ощутила на щеке теплое дыхание. — Тебе приснился страшный сон.
О боже… нет.
Ксандро буквально увидел то мгновение, когда Илана осознала, где и с кем находится. В ее глазах отражался ужас, сами глаза казались слишком большими на слишком бледном лице. Он почувствовал, как по ее телу прокатила волна дрожи.
— Не могу поверить. — Ее голос дрожал. Она отодвинулась от Ксандро, ненавидя себя за то, что он снова застал ее в столь плачевном состоянии. Неужели одного раза недостаточно?
Илана уже давно не испытывала потребности в транквилизаторах, но завтра надо будет сходить к доктору и взять у него рецепт.
— Хочешь поговорить со мной о своем сне?
— Заделался моим личным психологом, да, Ксандро?
— Да, если это поможет.
Его присутствие давало ей обманчивое чувство защищенности. На один безумный момент она задумалась, каково это — всегда быть под его защитой, делить с ним жизнь, постель… просыпаться ночью и знать, что она всегда может найти убежище в его объятиях.
Любить и быть любимой. Только он предлагает не любовь… Может, все дело в том, что сейчас ночь? Или в его близости?
Оказывается, притворство опасно. Оно заставляет меня слишком много думать, слишком многого хотеть. Хотеть того, чего я не могу получить.
— Думаю, тебе лучше уйти. — Неужели это ее голос, такой низкий и хриплый от волнения, причину которого она никак не может понять?
— Попроси меня остаться.
Илана взглянула на Ксандро огромными, изумрудными глазами. Какое-то время она смотрела на него молча, затем выдавила:
— Я не могу.
Он пристально смотрел на нее. Казалось, он видит ее насквозь.
— Потому что боишься?
Девушка опустила глаза.
Точно. Только причина моего страха совсем иная, нежели ты думаешь.
Если бы Ксандро сейчас обнял ее и поцеловал, она вряд ли стала бы сопротивляться. Инстинктивно она понимала, что если он так сделает, она уже никогда не будет прежней.
Может, он читает мои мысли? Догадывается, в каком я смятении?
— Слово за тобой, — мягко проговорил Ксандро.
Илана не могла произнести ни звука. Их взгляды снова встретились, они смотрели друг на друга не мигая.
Минуты медленно ползли, и вот уже комната исчезла, и исчезло все, находящееся в ней. Остался лишь смотрящий на нее мужчина, разряды электрического тока между ними и ощущение, что она стоит на краю высокой скалы.
Один шаг назад, и она в безопасности. Но если она шагнет вперед, то полетит… или упадет? И как она сможет узнать это, если не рискнет?
Ксандро поднялся, посмотрел на Илану, и ее сердце забилось как сумасшедшее. Он повернулся и медленно направился к двери.
Сейчас он уйдет, и она останется одна… еще более одинокая, чем прежде.
Илана все еще не могла произнести ни слова. Ладонь Ксандро легла на дверную ручку.
— Останься, — прошептала девушка. — Пожалуйста. — Последнее слово было едва различимо.
Ксандро замер, его тело, казалось, окаменело. Постояв так некоторое время, он повернулся к ней.
— Ты уверена? Если я останусь, назад пути не будет.
Илана закрыла глаза, потом снова их открыла. Каждый вдох давался ей с трудом.
Ее мозг, ее тело… казалось, они существуют отдельно друг от друга.
— Останься.
Это безумие. Что я делаю?
Ксандро не шелохнулся. Он продолжал пристально смотреть в ее глаза. Затем он сделал несколько медленных шагов вперед и, дойдя до кровати, протянул руку, наблюдая за реакцией девушки.
— Иди сюда.
Секунду Илана колебалась, затем вложила свою руку в его и позволила ему помочь ей встать.
Глаза Ксандро были темными и бездонными. Когда он поднес руку к ее щеке, она отвела взгляд.
— Посмотри на меня, — попросил он.
Его пальцы коснулись ее подбородка, погладили щеку, затем обвели контур ее рта.
Ксандро притянул Илану ближе к себе.
Прикосновение его губ было легким, мимолетным, оно пробудило в ней желание большего… гораздо большего, чем эта дразнящая нежность. Она приоткрыла рот и ответила на его поцелуй.
Ксандро губами проложил дорожку по нежной коже шеи Иланы. Он почувствовал, как у нее перехватило дыхание. Это было невероятно волнующее прикосновение, легкое, скользящее. Ладони Ксандро легли на затылок девушки, и он снова припал ртом к ее губам, наслаждаясь поцелуем.
Одну руку он опустил сначала на спину Иланы, затем ниже — к талии — и задержал ее там.
Илана упивалась ощущением его тепла, его мужским запахом, прикосновениями его шершавых ладоней к коже. Ее руки скользили по его груди, плечам, шее. Но этого было слишком мало. Она хотела заняться с ним любовью, исследовать каждый миллиметр его тела.
— Сними ее.
Голос Ксандро прозвучал хрипло и глухо, как мольба. Илана подняла на него глаза, затем отыскала край его майки, потянула вверх и с его помощью ее сняла.
Его кожа обжигала. Илана положила ладонь на его плечо, обхватила бицепс. Она прикасалась к нему сначала нерешительно, затем все смелее и смелее. Девушка пробежала пальцами по его груди, обведя один сосок, потом другой.
Желание целовать Ксандро захлестнуло Илану с головой. Она наклонилась и прижалась губами к его груди, чуть выше сердца. Она почувствовала сильное, пульсирующее биение под его ребрами.
Ксандро напрягся, затем взял ее лицо в ладони, и его губы медленно прикоснулись к ее губам. Этот поцелуй был особенным, он затронул глубинные струны в душе девушки и пробудил в ней нежность.
Ксандро гладил лебединую шею Иланы. Он чуть отстранился, взглянул ей в глаза и снова поцеловал, прежде чем скользнуть губами вниз, к основанию шеи. Он осторожно коснулся языком ямочки под ее ключицей.
Какая-то колдовская, чувственная истома начала растекаться по телу Иланы, пробуждая к жизни каждую ее клеточку.
Ксандро обвил руками ее талию, постепенно приподнимая мягкую ткань ее слишком широкой футболки, потом его ладони скользнули под футболку и прикоснулись к обнаженной коже девушки. Он медленно раздел ее.
У Иланы возникло инстинктивное желание прикрыть грудь, но Ксандро поймал ее руки и удержал.
— Пожалуйста, — прошептал он. Уголки его губ при виде ее стыдливости слегка приподнялись. — Ты прекрасна.
Возможно, он говорит это каждой женщине, которую удается раздеть.
— Выключи лампу.
— Нет. Я хочу видеть тебя, — мягко сказал Ксандро. — А ты должна видеть меня, чтобы тебе ничего не померещилось и не возникло никаких сомнений, с кем ты находишься.
Илана открыла было рот, собираясь запротестовать, но вместо этого произнесла:
— Ты все еще одет.
Его глаза заискрились.
— Ты хочешь сравнять счет, не так ли?
Он уловил ее легкое колебание, насмешливо приподнял бровь, затем взялся за молнию и выскользнул из джинсов.
Ксандро был слишком возбужден. Илана долго зачарованно смотрела на него, затем протянула руку и прикоснувшись к его животу, направила ладонь вниз.
— Осторожнее, pedhaki mou, — мягко предостерег ее Ксандро. Он поймал ее руку и поднес к губам. — Иначе все кончится, прежде чем мы начнем.
Ксандро дотронулся до груди Иланы, очертил ее контуры и подразнил сосок. Глаза девушки потемнели. Он наклонил голову, втянул ее сосок в рот и посасывал до тех пор, пока она не вскрикнула, после чего переключил свое внимание на другую грудь.
С бесконечной нежностью Ксандро стал осыпать поцелуями живот Иланы, снова поднялся к ее груди, ненадолго задержался у основания шеи, затем завладел ее ртом в долгом, пьянящем поцелуе. Прервав поцелуй, он подхватил ее на руки и положил на кровать.
Илана обхватила ладонями плечи Ксандро. Он раздвинул коленом ее бедра и навис над ней.
Илана напряглась.
Надо сказать ему, обязательно надо сказать.
Но было уже слишком поздно, он вторгся в нее. Девушка почувствовала обжигающую боль и невольно вскрикнула. Ксандро замер и выругался на языке, который она не понимала.
Илана закусила губу. Она старалась не дрожать и хоть как-то унять боль. Ее глаза сделались огромными, когда она поняла, как тяжело сейчас Ксандро владеть собой.
— Почему ты не сказала мне? — спросил он. Илана прижалась щекой к подушке, но его пальцы поймали ее подбородок.
— Посмотри на меня.
Ее глаза блестели от непролитых слез.
— А что бы это изменило?
Он сделал глубокий вдох, на его скулах выступили желваки.
— Я был бы очень осторожен и не причинил бы тебе боль.
Ксандро попытался отодвинуться от нее, но услышал сдавленное:
— Не надо.
— Илана…
— Не останавливайся. — Ей было трудно произнести эти слова. — Пожалуйста, — добавила она, чувствуя себя покинутой.
Несколько долгих мгновений он не шевелился, потом наклонил голову и поцеловал ее. Он начал двигаться, медленно, пока не заполнил ее.
Это было… приятно. Более чем приятно.
— Ты как?
Илана обхватила ладонью его затылок и, притянув его голову к себе, поцеловала.
Когда все закончилось, Ксандро привлек Илану к себе и нежно обнял. Ее глаза медленно закрылись, дыхание выровнялось, и она уснула, убаюканная успокаивающим теплом его объятий.



Глава десятая


Илана проснулась от настойчивого звонка будильника на мобильном, застонала и потянулась, чтобы его выключить. Уже десять? А кажется, прошла только пара часов с тех пор, как она заснула.
Она внезапно осознала, что на ней нет пижамы, и все вспомнила.
Ночной кошмар, Ксандро…
Ксандро!
Она попросила его остаться. И он остался.
А потом… Илана закрыла глаза, стараясь отгородиться от нахлынувших образов: эротических, примитивных, возбуждающих…
О небо!
Какой-то едва различимый звук заставил ее резко открыть глаза. Она бросила испуганный взгляд в сторону ванной комнаты. Оттуда вышел Ксандро, обнаженный, не считая полотенца, обмотанного вокруг бедер.
На мгновение ее взгляд встретился с его, но, когда он подошел к кровати, она поспешно отвела глаза. Он был таким… таким…
— Как ты себя чувствуешь? — спросил Ксандро. Илана покачала головой, не в силах произнести ни слова. Как она себя чувствует? Чувствует, будто принадлежит ему душой и телом.
— Посмотри на меня, — попросил он. Ксандро опустился на край кровати, взял девушку за подбородок и заставил ее взглянуть на него.
Мягкий румянец окрасил щеки Иланы, ее глаза казались невозможно большими.
Он Ксандро пахло мылом и чистой кожей, его волосы после душа были влажными. Илана исподтишка его разглядывала.
Какой же красавец! Одни сплошные мускулы.
Она слишком хорошо помнила, как это было — прижиматься к его груди, целовать его, гладить его теплую кожу, заниматься с ним любовью…
— Пожалуйста, мне надо принять душ и одеться, — пробормотала девушка.
— Замолчи, — мягко оборвал ее Ксандро, наклоняясь и накрывая ее рот своим, дразня, очерчивая языком ее губы до тех пор, пока они не раскрылись.
Обхватив ладонями лицо Иланы, он целовал ее снова и снова, будто хотел напомнить о происшедшем ночью. Наконец он отстранился и посмотрел на нее.
— Ну вот, уже гораздо лучше. — Ксандро погладил ее шею подушечками больших пальцев, его темные глаза удерживали ее взгляд.
— Давай, — слегка задыхаясь, выдавила она, — не обсуждать прошлую ночь.
— Но она была, факт остается фактом.
Илана опустила глаза и немного помолчала, затем произнесла:
— Этого не должно было случиться.
Он убрал упавший на ее лицо локон ей за ухо.
— Ты думаешь? По-моему, лучше побыстрее смириться с происшедшим.
Она понимала: в сущности, он прав, но почему-то чувствовала себя обреченной.
— Не ожидала, что ты останешься в моей спальне, — наконец сказала Илана.
— Ты полагала, я позволю тебе проснуться одной?
Нет, она так не считала, зато ее мучила другая мысль.
— Мы не предохранялись.
— Могу поручиться, я совершенно здоров.
Илана истерически засмеялась. Она и не думала о болезнях, она думала совсем о другом. Хотя…
Посмотрим правде в глаза: я вообще не думала! Впрочем, не стоит так нервничать.
Произведя в уме быстрый подсчет, Илана слегка расслабилась. Она поняла, что забеременеть сейчас могла вряд ли.
— Может, ты боишься забеременеть? Не бойся. Если это произойдет, мы справимся.
— Нет никаких «мы»!
— Нет, есть.
— Нет!
— Хочешь поспорить? — Было в его вкрадчивом тоне нечто такое, чему она не могла дать названия. Ее глаза вспыхнули зеленым огнем.
— В данный момент — нет.
— Мудро.
— Если ты не возражаешь, — холодно проговорила Илана, — я бы все-таки хотела принять душ и одеться.
Ксандро поднялся с кровати. Как только он вышел, девушка вскочила, схватила свежее белье и скрылась в ванной.
Что я наделала?! Вот тебе и высокие моральные принципы!
Приняв душ, Илана поспешно натянула на себя одежду и расчесала спутанные волосы. Сегодня она решила оставить их распущенными. Ее тело все еще помнило прикосновения Ксандро, и следовало признать, она чувствовала себя хорошо. Очень хорошо. Просто отлично.
Илана спустилась в кухню и обнаружила там Джудит, та сказала ей, что Ксандро решил позавтракать на застекленной террасе. Девушка взяла из холодильника йогурт и фрукты и отправилась на террасу. Она молча села напротив Ксандро.
Он поднял серебряный кофейник.
— Кофе?
— Спасибо.
Илана хотела бы никак не реагировать на Ксандро, но при виде него кровь начинала бурлить у нее в жилах. Голос ее разума противоречил велению сердца, и ей потребовалась вся ее решимость, чтобы спокойно сидеть напротив него и есть.
Когда Ксандро допил кофе и поднялся, она испытала облегчение. Он легко прикоснулся губами к ее виску и прошептал:
— Береги себя.
Бывали дни, когда все в мастерской шло гладко, но сегодняшний день выдался невероятно тяжелым. Утром позвонили из службы доставки и сказали, что привоз ткани задерживается на неопределенное время, в полдень явилась одна из клиенток и сообщила, что передумала по поводу размера пуговиц, кажется, уже в десятый раз.
Вдобавок ко всему было три злобных звонка от Гранта Плане на мобильный. Несмотря на принятое накануне решение не обращать внимания на его угрозы, она-таки разнервничалась.
Больше всего на свете Илане сейчас хотелось прогуляться по берегу и послушать музыку в плеере.
Забыть бы обо всем, хоть на несколько минут.
Трудно будет избавиться от Бена… но не невозможно. Она подумала, как это можно сделать, и, когда ей в голову пришла одна мысль, ее глаза заблестели.
Она сказала Мики, что ей нужно взять рецепт у доктора, и вышла из мастерской. Она улыбнулась сразу же подошедшему к ней Бену. Они вместе двинулись к аптеке.
— Тебе необязательно заходить со мной, — сказала она, когда они дошли до места. — Я ненадолго.
Бен улыбнулся и сделал вид, будто его очень заинтересовала витрина. Илана вошла в аптеку.
Она знала: Бен будет держать ее в поле зрения, но надеялась, что ей удастся незаметно выскользнуть через задний ход, пересечь аллею, выйти в переулок, ведущий к шоссе, а оттуда уже и до берега недалеко.
Илана спряталась за одним из стеллажей и сделала вид, будто что-то на нем рассматривает, затем быстро выскользнула через заднюю дверь на узкую дорожку, соединенную с боковой аллеей.
Получилось!
— Куда-то собрались? — раздался позади нее голос.
Когда она повернулась к суровому Бену, ее радость моментально обернулась отчаянием.
— Хотела немного прогуляться вдоль берега… одна.
— Едва ли это разумно.
— Мне так хотелось ненадолго сбежать! Я так устала!
— Довольно глупо, учитывая теперешние обстоятельства. Вам надо было просто попросить, и я бы пошел с вами. Итак, куда сейчас: в мастерскую, на берег или домой?
Илана знала: под домом имеется в виду особняк Ксандро, а прогулка по берегу потеряла для нее свою привлекательность.
— В мастерскую.
Илана немного нервничала, когда вечером Бен привез ее к особняку Ксандро. Место в гараже, где обычно стоял «бентли», пустовало, и девушка почувствовала некоторое облегчение, что Ксандро еще нет дома. Возможно, она успеет принять ванну и спрятаться в своей спальне за закрытой дверью. По крайней мере, она сможет немного побыть одна.
С этой мыслью Илана наполнила ванну, разделась, заколола волосы и опустилась в ароматную пену. Ее глаза сами собой закрылись.
Блаженство, абсолютное блаженство.
— Тяжелый день?
При звуке тягучего голоса Ксандро, она резко распахнула глаза и, метнув в него злой взгляд, опустилась поглубже в воду.
— Что ты здесь делаешь?
Он уже переоделся в брюки и спортивную рубашку и выглядел, как она отметила, невероятно мужественно и привлекательно.
Илана слишком хорошо помнила, каково это — быть в его объятиях, чувствовать его прикосновения, поцелуи…
— Ты ничего не хочешь мне рассказать?
Она попыталась определить, в каком Ксандро настроение, но не сумела.
— Уверена, Бен уже поведал тебе все в подробностях.
— Я хочу услышать это от тебя.
Илана указала рукой на дверь.
— Ты застал меня в невыгодном положении.
— Ты сама выбрала место.
В ее глазах вспыхнул зеленый огонь.
— Я не ожидала, что ты нарушишь мое уединение.
— И в этом твоя ошибка.
Он взял полотенце и развернул его. Девушка фыркнула.
Если он полагает, будто я спокойно выйду из ванны, когда он здесь, то он глубоко ошибается!
— Иди к черту! — Она бросила в него мыльной мочалкой и испытала мимолетное удовлетворение, когда та попала ему в грудь.
Одним быстрым движением Ксандро выдернул пробку из ванной. Когда уровень воды начал быстро уменьшаться, Илана издала гневный возглас.
— Ты… — выхватив у него из рук полотенце, она быстро прикрылась. Это уж слишком! К ее глазам подступили злые слезы. — Уйди. Пожалуйста.
Это «пожалуйста» подействовало на него. Посмотрев на нее долгим взглядом, он бросил:
— Жду тебя внизу.
Ксандро вышел.
Когда через пятнадцать минут Илана вошла в столовую, Ксандро уже ждал ее там. Он окинул ее изучающим взглядом. Она не сказала ни слова и отказалась от вина, предпочтя воду со льдом.
Илана чувствовала себя хуже не бывает, ее нервы были натянуты до предела, и она не могла дождаться, когда трапеза закончится, и она сможет скрыться в своей комнате под предлогом того, что ей надо поработать.
— Ты должна дать мне слово. Ты больше не станешь выкидывать подобные фокусы.
Голос Ксандро звучал отрывисто, тон был безапелляционным. Тем не менее Илана без страха встретила его взгляд.
— Я не позволю обращаться с собой, как с упрямым ребенком.
— Ты взрослая, я знаю, но… — Он секунду помолчал. — О чем ты только думала?!
— Ну, так… укуси меня.
— Перестань, Илана! Обмен оскорблениями ничего не даст.
Она сложила приборы на тарелку, свернула салфетку и встала.
— Ты совершенно прав, — издевательски вежливо произнесла она. — Приятного аппетита и спокойной ночи.
Как приятно было удалиться с достоинством, хотя у Иланы возникло отчетливое ощущение, что эта победа недолговечна.
Сколько еще пройдет времени до того, как Грант переступит черту? — молча размышляла она, поднимаясь по лестнице. Ей отчаянно хотелось оказаться как можно дальше от этого дома, от этой фальшивой помолвки, от Ксандро. Однако она понимала, что находится в ловушке и, если хочет вернуться к нормальной жизни, без вмешательства и угроз Гранта, ей придется терпеть.
Было уже поздно, когда Илана выключила ноутбук и отложила в сторону альбом для набросков. Она сняла с себя одежду, натянула футболку и забралась в постель. Спала она хорошо, без сновидений и проснулась от звука будильника.
Время подниматься и начинать еще один день. Илана села в кровати… и ахнула при виде выходящей из ванной знакомой высокой, полуголой мужской фигуры.
— Что за…
Ксандро лишь наклонил голову.
— Ты проснулась.
Она бросила безумный взгляд на место рядом с собой и увидела отпечаток его головы на подушке…
— Ты спал здесь?
Он насмешливо приподнял бровь.
— После происшедшего прошлой ночью ты ожидала от меня чего-то другого?
— Это уж слишком! — Легкий румянец залил щеки Иланы, ее глаза потемнели.
Боже, он лежал рядом со мной всю ночь, а я даже не почувствовала его присутствия? Как я могла не понять?
Однако она уже давно так хорошо не спала. Без снов, словно ее подсознание знало, что она в безопасности и рядом с ней мужчина, который охраняет ее покой днем и ночью. Теперь, благодаря Ксандро, она могла справиться со своим страхом, преследовавшим ее в течение последних двух лет, она чувствовала себя под защитой и почти смогла полюбить этого мужчину.
Если бы только он тоже меня любил!
Размечталась!
— Ты не можешь спать со мной.
— Ключевое слово «спать». — В тягучем голосе Ксандро послышалась хрипотца, отчего мышцы живота Иланы непроизвольно сжались. — Кровать большая. Ты можешь соорудить стену из подушек, если тебе так спокойнее.
— Ты не будешь здесь ночевать!
— Боишься, Илана? — Он помолчал. — Меня… или себя?
— Ты должен дать мне честное слово.
Его лицо стало заметно жестче.
— Ошибаешься. — Голос Ксандро звучал совершенно спокойно. — Моя спальня или твоя. Выбирай.
Его спальня больше, в ней две ванны и два больших шкафа…
О чем это я думаю?
— У меня нет ни времени, ни желания говорить об этом. Мне нужно одеваться и собираться на работу.
— Тогда я сделаю выбор за тебя, — вкрадчиво проговорил он. — Перенеси все вещи в мою комнату.
— Разбежался!
— В таком случае я сам это сделаю.
— Ты не можешь!
— Не сомневайся.
— Зачем? — Илане хотелось швырнуть в Ксандро подушкой, и только гнев, отразившийся в его глазах, остановил ее.
— Я буду рядом, когда у тебя начнется очередной кошмар, и ты станешь кричать и драться с одеялом.
— Ты со своей заботой заходишь слишком далеко.
— Как ты там говоришь… ну, так укуси меня! — С этими словами он набросил на плечи шелковый халат и вышел из комнаты.
Весь день Илана чувствовала раздражение. Она все еще нервничала, когда вечером Бен привез ее в особняк. Она не будет жить в одной комнате с Ксандро и спать с ним в одной постели. А если он распорядился перенести ее вещи к нему в спальню, она перенесет их обратно.
Так и есть. Поднявшись наверх, в своей спальне Илана своих вещей не обнаружила, зато они нашлись в комнате Ксандро.
Ну что ж, посмотрим, кто кого!
Собрать и перенести вещи обратно было делом нескольких минут. Довольная, Илана отправилась в ванную, собираясь принять душ и переодеться, а когда вошла в спальню, обнаружила Ксандро, вынимающего ее одежду из шкафа.
Он взглянул на нее.
— Тебе требуется уединение, и ты его получишь, но мы будем жить в одной комнате.
— А то, чего я хочу, значения не имеет?
— В данной ситуации — нет.
— Я все равно принесу свои вещи назад.
— Тогда нас ждет очень веселый вечер.
Илана удержалась от дальнейшего спора и злорадно подумала, что перенесет вещи после ужина, когда Ксандро удалится в свой кабинет работать.
План удался, и девушка поздравила себя, забираясь в кровать и выключая лампу. Было поздно, и вскоре она погрузилась в глубокий сон.
Проснулась Илана рано утром и обнаружила, что кровать, в которой она спит, не ее и комната тоже. Хуже того, она была не одна, вторую половину кровати занимал Ксандро. Впрочем, между ними высилась гора подушек.
Значит, он ночью перенес меня в свою комнату. Как он посмел?
Соблазн схватить одну из подушек и ударить ею Ксандро был слишком велик.
Внезапно его темные глаза распахнулись. Он взглянул на нее.
— Даже не думай об этом.
— Ты не можешь знать, что было у меня на уме.
— Если это включает телесный контакт, — предостерег Ксандро, — имей в виду, тебе могут не понравиться последствия.
Илана сделала глубокий, успокаивающий вдох и гневно зыркнула на него.
— Ты мне совсем не нравишься.
— Плохо.
В этот момент зазвонил ее сотовый, и она нажала на кнопку «принять звонок».
— Ну, как он в постели, сука? — Тон понизился до похотливого. — Какая поза тебе больше нравится?
Пальцы Иланы задрожали, она оборвала связь, ее глаза сделались испуганными.
— Грант? — спросил Ксандро.
— Да. — Ей было невыносимо смотреть на него, поэтому она быстро выскользнула из постели, прошла в ванную и умыла лицо холодной водой. Затем оделась, подкрасилась, привела в порядок волосы и вернулась в спальню.
— Не хочешь рассказать мне, что он сказал?
Илана покачала головой.
— Обычная грязь.
Глаза Ксандро сузились, он окинул взглядом ее бледное лицо.
— Потерпи. Это лишь вопрос времени.
Да, но сколько мне еще ждать?
День прошел нормально, а после работы Илана исключительно из принципа вернула свои вещи в гостевую спальню. Впрочем, Ксандро быстро перенес их к себе.
Он не сказал ни слова, но, с другой стороны, ему этого и не требовалось. Девушка вскинула руки, сдаваясь.
— Ладно, твоя взяла.
По вечерам Ксандро уходил в свой кабинет и возвращался поздно, когда Илана была уже в постели. И хотя между ними оставалась разделительная линия подушек, девушке становилось все труднее лежать рядом с ним — так близко и в то же время так далеко.
Все чувства Иланы были настроены на Ксандро. И когда она молча лежала в темноте, то не могла не представлять, каково было бы вновь очутиться в его объятиях, почувствовать его губы на своих губах, его силу. Она хотела ощутить прикосновение его рук, тепло его тела. Боже милостивый! Вновь упиваться приближением оргазма и радостью плотской любви.
С ним. Только с ним.
Так вот что такое — жаждать прикосновений возлюбленного. Чувствовать, как оживает каждый нерв, как от предвкушения наслаждения начинает петь тело. Хотеть, ждать до тех пор, пока желание не становится всепоглощающим.
Что бы Ксандро сделал, если бы я протянула руку и провела пальцами по его сильному плечу? Обвести четкие линии его лица, прижаться к губам.
Велел бы он мне остановиться или притянул ближе?
Илане не хватало духу сделать первый шаг, ибо она знала, что умрет, если он ее отвергнет.



Глава одиннадцатая


Возвращение Лилианы из Мельбурна существенно помогло ускорить приготовления к благотворительному аукциону, устраиваемому Ксандро. Илана между тем готовилась к летнему показу мод. За это время она получила несколько оскорбительных звонков от Гранта, он по-прежнему угрожал ей.
Жить с Ксандро становилось с каждым днем все труднее. Илана все острее ощущала его близость. Он всколыхнул в ней все те эмоции, которые она так старалась похоронить.
Что до ее сердца, то оно начинало биться в ускоренном темпе от одной только мысли о Ксандро.
Чувствует ли он то же самое? Почему-то Илана сомневалась.
Для вечера благотворительного аукциона она выбрала потрясающее платье из розового шифона с облегающим лифом и длинной широкой юбкой.
— Прекрасно, — сделал ей комплимент Ксандро, когда они собирались выходить из дома.
Как всегда, он излучал мужественность, силу и властность. Сегодня на нем был черный смокинг, белоснежная рубашка и галстук-бабочка. Илана не сомневалась: при виде него сердце каждой женщины забьется чуть быстрее… включая и ее собственное. В его взгляде таилось нечто многообещающее, некая чувственность, которая манила к себе.
Банкетный зал городского отеля был оформлен с безупречным вкусом. В каждом штрихе чувствовалась рука Лилианы.
Ксандро не пожалел денег. Вечер прошел великолепно. Были, разумеется, произнесены необходимые речи, включая и речь Ксандро, в которой он поблагодарил спонсоров, Лилиану и комитет добровольцев.
— Ты, должно быть, очень доволен? — спросила Илана у Ксандро.
Его темный взгляд встретился с ее взглядом.
— Да, это так.
— Ну, все похвалы и одобрительные отзывы вполне заслуженны.
Его губы приоткрылись, обнажая белые зубы.
— Я не ошибся, Илана? Ты сделала мне комплимент?
— Да, — в ее голосе послышались веселые нотки. — Только не возомни о себе слишком многое.
Они уходили одни из последних, и, прежде чем сесть в «бентли» Ксандро, проводили Лилиану до ее машины.
Поездка в Воклуз прошла без приключений, и вскоре они уже были дома. Поднимаясь по лестнице, Илана чувствовала руку Ксандро, легко лежащую у нее на талии.
Весь вечер она остро ощущала его присутствие, его близость, и сейчас все ее тело звенело от желания вновь оказаться в его объятиях, почувствовать его губы на своих губах, его прикосновения, испепеляющий жар…
Знает ли он, что она чувствует?
Они вошли в спальню вместе. Илана бросила свою сумочку на тумбочку. Ксандро скинул пиджак. Когда она стояла перед зеркалом и снимала украшения, он подошел к ней. Он привлек ее ближе и стал осыпать ее губы легкими, стремительными поцелуями.
— Ты пытаешься меня соблазнить? — спросила Илана.
Ксандро улыбнулся и прикоснулся губами к чувствительной точке на ее шее.
— Получается?
Еще как!
— Гм, если только совсем чуть-чуть.
Он дотронулся до груди Иланы, его большой палец обвел ее сосок, отчего по всему ее телу прокатилась волна возбуждения.
— Теперь лучше? — Она услышала нотки веселья в его голосе. Ей было невероятно приятно присоединиться к этой легкой, дразнящей игре.
— Угу.
Его рот замер у самых ее губ, его дыхание было теплым.
— А как насчет вот этого?
Ксандро языком обвел контур губ Иланы. Из ее горла вырвался слабый стон. Кровь закипела в жилах, наполняя жаром и возрождая к жизни каждую клеточку ее тела.
Ей так хотелось быть частью его, упиваться его объятиями, прикосновения и поцелуями, чтобы потом, долгими одинокими ночами, вспоминать об этом. Ибо скоро все закончится. Рано или поздно Грант снова появится, будет пойман и обвинен… и она вернется домой, в свою квартиру, к своей прежней жизни.
Почему же ей внезапно показалось, что это совсем не то, чего она хочет?
Но я не могу остаться, даже если Ксандро попросит. Принять доброе отношение и заботу вместо любви, зная, что мне не принадлежит ни его сердце, ни его душа? Это невозможно!
Илана хотела заниматься с ним любовью всю эту ночь, прикасаться к нему снова и снова, целовать его, слышать его стоны. Проснуться в его объятиях и снова отдаться ласкам. Ей хотелось сделать эту ночь особенной, неповторимой, ведь она так сильно его любит!
Слова были не нужны. Илана говорила себе, что не хочет ничего слышать. Она развязала галстук Ксандро, расстегнула пуговицы на его рубашке, а затем ремень на брюках. Их потемневшие от страсти глаза встретились.
Он мягко развернул ее спиной к себе и потянул вниз «молнию» ее платья.
Освободив Илану от платья, Ксандро положил руки ей на плечи и притянул к себе. Его губы проложили дразнящую дорожку по нежной коже ее шеи, затем он нежно погладил ее спину.
Ладони Ксандро легли на груди девушки, дразня ее соски до тех пор, пока у нее не перехватило дыхание.
Одним быстрым движением он подхватил ее на руки и отнес на кровать.
Когда все закончилось, Ксандро привлек Илану к себе и обнимал, пока она не уснула. Последнее, что она помнила, это его успокаивающие поглаживания.
Должно быть, Илана спала довольно долго. Когда она проснулась, за окном уже брезжил рассвет. Ее голова лежала на груди Ксандро, она слышала ровное биение его сердца и лежала не шевелясь, наслаждаясь нахлынувшей на нее нежностью.
Потребность прикасаться и исследовать каждый уголок тела Ксандро была непреодолима, как и желание подарить ему незабываемое наслаждение.
На мгновение Илана заколебалась, не решаясь дотронуться до него из страха, что он может оттолкнуть ее руку.
О, ради бога! Да что это со мной?
Она положила ладонь на изгиб его талии, затем медленно провела пальцами вверх по груди, дотронулась сначала до одного соска, потом до другого.
Ксандро ни разу не пошевелился, его дыхание было все таким же ровным и спокойным.
Осмелев, Илана погладила его плечо, затем опустила ладонь на его бедро, пробежала по нему пальцами и скользнула к паху.
— Если ты настроена поиграть, — протянул Ксандро, — то советую тебе немедленно остановиться.
— А если не остановлюсь?
Его теплое дыхание шевелило волосы у нее на затылке.
— Ты сама знаешь, чем это закончится.
— Угроза или обещание?
— И то и другое.
Голос Ксандро скорее напоминал хриплое рычание. В ответ с губ Иланы сорвался смех. Она прикоснулась к его животу, ее пальцы направились ниже.
— Осторожнее, agapi mou. Ты можешь получить больше, чем рассчитываешь.
— В самом деле? — Было так приятно ощущать, что он целиком и полностью в ее власти. — Я еще не закончила.
— Нет, закончила.
Одним быстрым движением Ксандро перевернул Илану на спину и безо всякой прелюдии глубоко вошел в нее. Он услышал, как она ахнула, и, завладев ее губами, принялся жадно ее целовать.
Ей казалось, она сейчас умрет от нахлынувших на нее эмоций. Она и не подозревала, что можно принадлежать кому-то настолько безраздельно.
После Ксандро был невероятно нежен, он гладил влажную кожу Иланы, целовал ее лицо. Неожиданно он соскочил с кровати и поднял девушку на руки.
— Что ты делаешь? — спросила она.
Он поцеловал ее в лоб и молча понес в ванную.
— Собираюсь тебя искупать.
Лежа в восхитительно теплой, ароматной воде, Илана задремала. Ксандро склонился к ней и прошептал на ухо:
— Идем, соня.
Он снова поднял ее на руки, насухо вытер и отнес назад в кровать.
Она спала, прижавшись к нему под одеялом, в кольце его рук, абсолютно счастливая. Этой ночью ей ничего не снилось.

Наступил день летнего модного показа. Коллекция «Арабелла» имела огромный успех, она завоевала несколько призов, но самой главной была победа в категории вечерних платьев.
Когда последняя модель, демонстрирующая коллекционный наряд, исчезла за кулисами, Илану и Мики вызвали на подиум. Илана окинула взглядом зал и увидела стоящего в дальнем конце Ксандро. Она помахала ему рукой, уловила его улыбку и почувствовала, как по ее телу растекается теплая волна.
— Иди в зал, пообщайся с людьми, — сказала ей Мики, когда они вернулись за сцену, чтобы приступить к упаковке коллекции. — Ты это заслужила. Мы с девочками тут сами справимся. — В ее глазах появился лукавый блеск. — И пойди поцелуй своего красавчика.
— На людях? — поддразнила Илана. — Какой стыд!
Когда она вышла, ее тут же горячо обняла Лилиана.
— Прекрасная работа, дорогая. Я так тобой горжусь!
К ним подошел Ксандро.
— Бесподобно. — Он взял Илану за плечи, поцеловал в обе щеки, потом прижался губами к ее губам.
Когда он поднял голову, в глубине его глаз зажмись огоньки. Сейчас Илана видела только его, она забыла, где находится и зачем сюда явилась.
— Спасибо, что пришел, — искренне поблагодарила его она.
— Я не могу задерживаться. — Ксандро взял ее за руку. — У меня назначена встреча. — Он поднес ее руку к губам и поцеловал. — Потом сходим в ресторан и отпразднуем.
— Свидание? Только мы?
В его глазах появился таинственный блеск.
— Я закажу столик.
Илана смотрела ему вслед. Она видела, как на него заглядываются женщины.
Конечно, он же такой красивый! Если бы только он на самом деле принадлежал мне…
При этой мысли сердце ее неровно забилось. Она свободно, по доброй воле отдала ему свою душу и сердце. А как насчет него?
Каким-то образом границы между притворством и реальностью сначала сделались нечеткими, а затем и вовсе стерлись. Теперь Илана уже не знала, где заканчивается игра и начинается настоящая жизнь.
Он потрясающий любовник, но что у меня есть кроме этого?
Да, он заботится обо мне, защищает, но, возможно, это лишь потому, что он понимает: Грант снова возник в моей жизни исключительно по его вине.
Так много вопросов, на которые у меня нет ответов.
После того, как все было упаковано и уложено в фургон для отправки назад в мастерскую, Илана и Мики решили зайти в кафе и отпраздновать успех за чашечкой кофе. Бен проводил их до дверей кафе, а сам остался на улице.
Они посидели, обсуждая показ и кое-какие рабочие моменты, потом Илана взглянула на часы и ахнула.
— Мне пора идти.
— Свидание, да? — улыбнулась Мики.
Илана встала и взяла сумочку.
— Всего лишь обычный ужин.
Мики вытащила свой сотовый.
— А мне необходимо сделать несколько звонков. — Она сделала знак официанту и заказала еще один кофе.
Илане было совсем недалеко до того места, где Бен припарковал свою машину, и она шла не спеша, праздно разглядывая витрины. Отражение, мелькнувшее в большой стеклянной панели, привлекло ее внимание, и она озадаченно нахмурилась. Все произошло в мгновение ока.
Откуда-то возник Бен. Он с силой оттолкнул Илану в сторону. Падая, девушка больно ударилась коленом об асфальт. В то же время послышался визг тормозов, оглушительный грохот и звон, какая-то машина врезалась в витрину магазина, и на тротуар посыпались осколки стекла.
Илана быстро поднялась на ноги. Она была потрясена происшедшим.
Бен схватил ее за плечи.
— Вы в порядке?
— Да. Что случилось?
Кто-то бежал в их сторону. Илана пригляделась и узнала бледную и встревоженную Мики.
— Наверное, тебе лучше сесть, — обратилась Мики к Илане, затем взглянула на Бена. — Я побуду с ней, а вы делайте все, что нужно.
Он достал из кармана сотовый и быстро набрал какой-то номер. Разговаривал он недолго.
— Ксандро уже едет, — сообщил Бен.
Вокруг начали собираться люди. Мики попросила принести для Иланы стул и бутылку воды.
— Со мной все в порядке, — запротестовала Илана. — Не нужен мне никакой стул.
— Сядь. — Мики наклонилась ближе. — Тебе следует знать, что в той машине находится Грант.
Кровь отхлынула от лица Иланы.
— Грант?
— Он самый.
Какое-то время она не могла произнести ни слова.
Мики открутила пробку и сунула ей в руку бутылку с водой.
— Выпей.
Прибыла полиция, следом за ней приехала пожарная команда и «скорая». Потом появился Ксандро и опустился на корточки рядом с Иланой.
— Ты как?
Она слабо улыбнулась.
— Нормально.
— Слава богу, — с облегчением выдохнул он, затем взял ее лицо в ладони и коротко поцеловал.
Присутствие Ксандро действовало на Илану успокаивающе. Прибыла аварийная служба и, используя стальные клещи, открыла заклинившую дверцу машины. Потом вытащили Гранта и поместили его в «скорую», а двое полицейских начали составлять протокол.
Когда они закончили, Ксандро повел Илану к «бентли», осторожно усадил ее на пассажирское сиденье, и через несколько минут машина уже мчалась по улицам. Илана сидела и молчала, глядя в окно.
Все закончилось.
Грант еще нескоро выпишется из больницы, потом его осудят и поместят в какую-нибудь психиатрическую клинику. Я вернусь в свою квартиру, и моя жизнь потечет как прежде.
Так почему же я не испытываю ни облегчения, ни радости?
На город начали спускаться сумерки.
— Мы опоздаем, — пробормотала Илана. Ксандро бросил на нее быстрый взгляд.
— Я отменил заказ.
— Это было совсем необязательно.
— Проведем тихий вечер дома. — Ему хотелось обнять ее и удерживать рядом с собой, пока она не успокоится, а не сидеть в ресторане, где полно людей. — Что скажешь насчет китайской еды навынос?
— Отлично.

Они поели на закрытой веранде, после чего Илана поднялась наверх, чтобы принять душ и переодеться. Ей хотелось как следует поскрести кожу мочалкой, словно это каким-то образом могло очистить ее сознание от Гранта.
Время, думала она, постепенно исцелит душевные раны.
Однако ничто не изменит моих чувств к Ксандро.
Впрочем, я могу согласиться на его предложение, но меня не устраивает такое положение вещей, ведь он меня не любит и не полюбит никогда.
Сегодняшняя ночь будет последней ночью в его доме и в его постели. Она должна хорошенько все запомнить, чтобы не забывать уже никогда.
Какое-то едва заметное движение в дверях заставило Илану поднять глаза. Она увидела входящего в душ Ксандро.
— Совместное купание?
Он взял из ее пальцев мыльную мочалку.
— Ты возражаешь?
Почему она должна отказывать себе в удовольствии? По ее телу прокатилась волна возбуждения. Ксандро обвел ее груди мочалкой, затем наклонился и прижался губами к чувствительной ямочке у основания ее шеи.
— Гм, ты так хорошо это делаешь…
— Я только начал.
Купание потребовало много времени и стало настоящим праздником чувств. Мягкие прикосновения и затяжные поцелуи, ласки и нежный шепот…
На этот раз они занимались любовью долго, двигаясь медленно, смакуя каждый всплеск чувств.
Когда все закончилось, они вытерли друг друга насухо и надели банные халаты, потом Ксандро пощелкал пультом, пока не нашел какую-то интересную программу.
Илане казалось таким правильным — лежать рядом с ним в постели, положив голову ему на плечо, с его рукой, обвившейся вокруг ее талии. Последнее, что она помнила, — это легкое прикосновение его губ к ее лбу.
В ранние предрассветные часы Ксандро потянулся к Илане, и она с радостью пошла к нему в объятия, наслаждаясь долгой прелюдией, прежде чем в безумном, пламенном, не знающем границ соитии утолить необузданный голод.
Это была волшебная ночь. Самая последняя.



Глава двенадцатая


Илана проснулась рано утром и тихо лежала, боясь потревожить Ксандро.
Так много времени прошло! Так много выпало на ее долю бед и проблем, так много беспокойства: эмоционального, душевного, физического…
Но теперь все кончено.
Илана не знала, радоваться ей или скорбеть.
Она может вернуться к своей привычной жизни, в свою одинокую квартиру.
Так почему же я медлю, колеблюсь?
Потому что хочу остаться… но не могу, ведь это будет компромиссом.
Либо все, либо ничего.
Смогу ли я проверить чувства Ксандро. Осмелюсь ли? Впрочем, к сожалению, другого пути нет.
Я дождусь, когда он уедет в город, поднимусь наверх и соберу вещи.
Прошлая ночь… Илана не хотела думать о ней. Эта ночь была особенной. Ей казалось, теперь от с Ксандро навсегда слиты воедино.
Завтрак был последней трапезой, которую она делила с ним. После завтрака она поцеловала его на прощание и сделала вид, что все в порядке и вечером они встретятся.
Это оказалось самым трудным из всего, что Илана когда-либо делала в своей жизни. Ее сердце истекало кровью, когда она смотрела, как Ксандро уходит.
Не думай. Не плачь. Просто иди наверх и собери свои вещи. Поторопись.
Илана закончила собирать первую сумку и уже начинала собирать вторую, когда у нее между лопаток возникло свербящее ощущение.
— Что это ты делаешь?
— Ксандро? — Она развернулась и увидела его в дверях своей спальни. — Я думала, ты уехал в город.
Он проехал несколько километров, потом развернул «бентли» на сто восемьдесят градусов и поехал обратно. Его мучило какое-то плохое предчувствие, которое он не мог игнорировать.
— Ты мне не ответила.
Ксандро наблюдал, как Илана продолжает собирать вещи.
— Я возвращаюсь в свою квартиру.
— Черта едва! — прорычал он.
— По-моему, причины, по которой я переехала в твой дом, больше не существует.
— А того, что было между нами, тоже не существует… И вообще, что это, по-твоему, было?
— Секс. Очень хороший секс.
— Ты думаешь… просто секс? — проговорил Ксандро с угрожающим спокойствием. По его тону было понятно: это только затишье перед бурей.
— Кольцо лежит в верхнем ящике прикроватной тумбочки.
— Останься со мной.
— Я не могу этого сделать.
— Не можешь или не хочешь?
— Спасибо, Ксандро, все было великолепно, — тихо пробормотала Илана.
— Проклятье, я просил тебя стать моей женой!
— Всего лишь брак по расчету.
— Я могу предложить тебе все, что ты только пожелаешь.
Она вздохнула.
Кроме единственного, в чем я действительно нуждаюсь, — твоей любви.
Неверный ответ, Ксандро.
— Я очень благодарна тебе за все, что ты для меня сделал. Благодарна больше, чем ты можешь себе представить.
— Думаешь, я отпущу тебя?
Илана твердо посмотрела на него.
— Ты не можешь меня остановить.
— Чего ты хочешь, Илана? Назови свою цену.
— Нет никакой цены.
Мне нужны всего лишь три слова, идущие от самого сердца: я тебя люблю.
Она уложила последнюю вещь и закрыла сумку.
— Илана…
— Уверена, мы будем часто видеться с тобой на светских раутах.
Долгое мгновение Ксандро стоял, пристально глядя на нее, потом подошел и взял в каждую руку по сумке.
Вместе они спустились по лестнице и молча пошли в гараж.
Ну вот, настал момент, которого Илана так боялась. Надо взять себя в руки, попрощаться и уехать.
— Это то, чего ты хочешь? — спросил Ксандро, и она молча кивнула, не доверяя своему голосу, затем открыла дверцу и села за руль.
Надо уехать. Завести мотор и тронуться с места.
Потом, когда я останусь одна, я смогу поплакать.

Ее квартира казалась ей невероятно пустой и холодной, поэтому она подолгу засиживалась в мастерской, не отвечая ни на какие личные звонки, кроме звонков матери.
Она не принимала светских приглашений и только Лилиане призналась в том, что помолвка была всего лишь уловкой, чтобы поймать Гранта.
Дни шли. Каждое утро и каждый вечер Илана уверяла себя: все хорошо, но эти уверения пока на нее не действовали. Она очень мало ела и почти совсем не спала. Каждую ночь ей снился Ксандро, его руки и губы… Она просыпалась вся в поту, среди скомканных простыней, и обнаруживала, что она одна. Ее изматывало желание прикоснуться к нему, быть с ним…
Работа стала для Иланы панацеей от всех бед, она отдавалась ей целиком и полностью, стараясь не оставлять себе ни минуты свободного времени.
Однажды в конце рабочей недели Лилиана позвонила ей и пригласила вместе поужинать.
— Дорогая, я зарезервировала на сегодня столик. Чудесный, маленький ресторанчик, еда просто божественная. Я заеду за тобой в семь.
— Мама… нет. Я…
— В семь, милая. Отказ я не приму.
Илана не хотела идти, но ее мать умела быть настойчивой.
Без десяти семь Илана спустилась на лифте в вестибюль и обнаружила ожидающий у входа «лексус» Лилианы.
— Дорогая, ты прекрасно выглядишь, — проговорила ее мать.
Девушка потупилась.
В самом деле? Нет, мама просто хочет сделать мне приятное.
Сегодня Илана надела свой любимый вечерний брючный костюм изумрудного цвета и такие же туфли. Волосы она оставила распущенными.
— Куда мы едем?
— Это сюрприз.
К счастью, место назначения оказалось совсем недалеко, и вскоре Лилиана уже вводила Илану в маленький, уютный ресторанчик. Метрдотель любезно поприветствовал их и проводил в зал. Вдоль стен были расставлены вазы с цветами. Множество цветов: шикарные розы, орхидеи, гладиолусы.
Илана озадаченно нахмурилась. В зале ресторана не оказалось ни одного человека, только они. Интересно, что бы это могло значить? Она спросила у Лилианы, но та лишь сказала:
— Садись, дорогая. Я отлучусь ненадолго, мне нужно проконсультироваться с метрдотелем.
Каждый столик был украшен зажженной свечой и букетом цветов. Официант подвел Илану к столу в центре зала.
— Я принесу воду со льдом и список вин.
У нее не было аппетита, но она подумала, что, возможно, от бокала вина он проснется.
Лилиана задерживалась.
Боковым зрением Илана заметила какое-то движение. Она вскинула глаза и застыла при виде идущего к ней Ксандро. Сегодня он был особенно красив.
Вечер, ресторан… Внезапно все встало на свои места. Это сговор, но с какой целью?
Несколько мгновений Илана просто смотрела на него, не в силах оторвать взгляд от любимого лица. Она чувствовала, как ее сердце сжимается от боли.
— Что ты здесь делаешь? — Глупый вопрос. Почему у нее такое чувство, будто она стоит на краю пропасти? Это безумие!
— А ты бы согласилась пообедать со мной?
— Пожалуй, нет.
Ксандро выдвинул стул и сел напротив нее.
— Поэтому мне и пришлось прибегнуть к уловке.
— Зачем?
— Чтобы провести время вместе с тобой, выпить вина, насладиться едой и поговорить.
— Нам не о чем разговаривать.
— Ошибаешься. Есть о чем.
— Ксандро…
— Будь ко мне снисходительна.
Появился официант со списком вин. Ксандро тут же передал его Илане.
— Выбери ты.
Она бросила на него быстрый вопросительный взгляд, который он встретил ласковой улыбкой, и после недолгих раздумий выбрала сухое белое.
Ксандро, казалось, не спешил делать заказ. Илана пыталась придумать, что бы сказать, чем заполнить повисшую паузу.
— Какова в этом роль Лилианы?
— Она просто привезла тебя сюда. — Он обвел зал взглядом. — Приятная обстановка, ты не согласна?
Она оглядела пустой зал.
— Ты снял весь ресторан?
— Да.
— Зачем?
— Немного терпения, Илана.
Она метнула в него подозрительный взгляд.
— В какую игру ты играешь?
— Никаких игр.
В этот момент появился официант с бутылкой вина и коробкой, в которой лежала одна красная роза.
Илана вопросительно взглянула на него.
— Для вас от джентльмена.
В конверт была вложена карточка, и Илана вытащила ее дрожащими пальцами.
«С любовью. Ксандро».
Ее сердце совершило безумный скачок, но потом снова забилось в привычном ритме. Она наклонила голову.
Возможно, это просто тщательно продуманный подарок, таким образом он хочет настроить меня на романтический лад.
— Спасибо.
Я заберу эту розу домой и буду держать в вазе до тех пор, пока не опадет последний лепесток.
Официант вернулся с меню, и Илана с Ксандро сделали выбор.
Она тайком бросала на него взгляды из-под полуопущенных ресниц, гадая, не глубже ли, чем она помнила, стали морщинки у уголков его губ.
Ксандро… Боже, как она тосковала по его прикосновениями, по его рукам и губам, по его жаркому телу… Она хочет быть с ним, только с ним.
Может, он тоже метался в кровати, мечтая о ней? Это было бы весьма справедливо.
— Ты куда-нибудь ездил? — спросила Илана, чтобы поддержать разговор.
— В Нью-Йорк.
— По делам?
— Да.
Официант принес закуски, и она, глядя на искусно разложенную по тарелкам еду, гадала, сможет ли проглотить хоть кусочек.
Ясно, что у Ксандро был какой-то скрытый мотив… но какой? Между тем ее нервное напряжение в каждой минутой нарастало.
Илана сделала глоток вина в надежде, что это поможет, потом вспомнила, что сегодня съела на ланч только маленькую коробочку йогурта и выпила стакан воды.
— Ты занята организацией еще одного показа? — спросил ее Ксандро.
— Мы готовимся к следующему сезону. — Она пустилась в описание подробностей, которые были явно излишни, но, надо отдать ему должное, он внимательно слушал и по ходу задавал вопросы.
Илана отказалась от десерта, в то время как Ксандро заказал шербет. Девушка чувствовала, что ее нервы натянулись до предела. Когда же она сможет уйти?
Когда десерт принесли, Ксандро взял ложку и, зачерпнув ею немного лакомства, предложил Илане, но она отрицательно покачала головой.
— Нет.
Он молчал несколько долгих секунд, потом положил ложку и отодвинул блюдо со сладким в сторону.
Илана затихла, оказавшись в плену его взгляда.
— Женщина, которую я попросил стать моей женой, швырнула мне мое предложение в лицо.
Она была не в силах произнести ни слова.
— Но обстоятельства привели ее в мой дом… в мою постель. — Ксандро каждым словом старался проникнуть ей в душу. — Ты изменила мою жизнь, — мягко проговорил он. — Любить тебя — это больше, намного больше, чем я считал для себя возможным.
Надеяться — было бы слишком. Илана едва осмеливалась дышать. Вдруг она поняла все неправильно?
— Да только ничего из того, что я говорил, не могло убедить тебя остаться. — Ксандро усмехнулся. — И вот самый важный момент в моей жизни… я потерпел неудачу.
То, что Илана увидела в глубине его глаз, заставило ее затрепетать. Она с трудом сдержала по; ступившие слезы.
— Я люблю тебя, — произнес Ксандро. — Тебя, только тебя. Я хочу быть с тобой всю жизнь, чтоб ты была рядом со мной всегда, пока я дышу.
Он опустился перед ней на одно колено и взял руку в свою.
— Ты выйдешь за меня? Позволишь любить тебя каждый день моей жизни? — Ксандро сунул руку карман и, достав бриллиантовое кольцо, надел его Илане на палец. Их глаза встретились. — Ну все, оно вернулось туда, где и должно быть.
Одинокая слезинка медленно скатилась по щеке. Сейчас она не могла бы произнести ни слова, даже если бы от этого зависела вся ее жизнь.
Илана зачарованно наблюдала за Ксандро. Он одним быстрым движением поднялся на ноги и протянул к ней руки, привлекая в свои объятия.
Его губы были мягкими и теплыми. Илана прильнула к нему. Весь мир перестал для нее существовать.
Она понятия не имела, сколько они так простояли. Когда Ксандро отпустил ее, голова ее кружилась.
— Я люблю тебя, — просто сказала она. — Очень.
Ему хотелось подхватить ее на руки, отнести домой, в свою постель, где бы он смог доказать, как много она для него значит.
— Есть еще одно.
— Я слушаю.
Он мягко рассмеялся.
— Ты же не знаешь, о чем я собираюсь тебя попросить.
— Ответ будет тем же. Да.
Ксандро коснулся губ Иланы своими, немного задержался, затем неохотно поднял голову.
— Я хочу привезти тебя домой как свою жену.
Девушка улыбнулась. Она тоже провела без него долгих две недели и просто не вынесет больше ни одной ночи врозь. Она открыла рот, чтобы сказать об этом, но он приложил палец к ее губам.
— У меня есть лицензия, а священник вместе с Лилианой и Мики ждут в соседней комнате.
В ее глазах вспыхнул лукавый огонек.
— Ты был настолько уверен?
Ксандро погладил ее по щеке. Выражение его лица было серьезным и почти грустным.
— Нет. — Он провел множество бессонных ночей, набираясь храбрости для этого вечера, терзаясь мыслью, как он будет жить без нее, если она откажет. — Просто очень надеялся. И был твердо намерен сделать все как положено.
Могут ли сердца петь? Илана могла бы поклясться, что ее пело.
— Если ты хочешь пышную свадьбу, мы…
Она закрыла его рот ладонью.
— Чудесно.
— Уверена?
— Абсолютно, — заверила она его, затем приподнялась на цыпочки и коснулась губами его щеки.
Ксандро сделал знак официанту, и через минуту на соседнем столике рядом с белыми орхидеями были расставлены церковные свечи.
Позвали священника, Лилиану и Мики. Обе женщины едва сдерживали слезы. Какое-то время все обнимались и обменивались поцелуями, а затем священник приступил к обряду венчания.
Когда пришло время жениху поцеловать невесту, Ксандро коснулся губ Иланы с такой безграничной нежностью, что она едва не расплакалась.
Потом было шампанское, тосты, смех. Появился скрипач и заиграл попурри из песен о любви, в то время как официант принес новые блюда.
Были сделаны фотографии цифровой камерой Лилианы, строго для семейного пользования, и в начале двенадцатого они решили завершить вечер.
Проводив Лилиану и Мики, Ксандро и Илана сели в «бентли» и поехали домой. Машина плавно скользила по главной магистрали города, ведущей в Воклуз. Илана сидела в задумчивом молчании, глядя, как по стеклу стекают капли дождя.
— Нечего сказать? — спросил ее Ксандро.
Она повернулась и посмотрела на него.
— Я люблю тебя, — тихо произнесла она. — Очень.
— Это взаимно.
В голове у Иланы прокручивались события прошедшего вечера, она смаковала каждую подробность, каждую деталь. Все сложилась как нельзя лучше.
Она тихо засмеялась, и Ксандро искоса взглянул на нее.
— Сменная одежда, — объяснила Илана. — У меня ее нет с собой.
— Не думаю, что она тебе понадобится.
— Обещаешь?
— Обещаю.
Скоро они подъехали к особняку.
— Добро пожаловать домой, — мягко сказал Ксандро, выключая мотор. В его глазах была страсть.
Илана подняла руку и погладила его по щеке.
— Спасибо. За все. За то, что ты рядом со мной, что веришь в меня.
Он накрыл ее руку своей и, поднеся ее ладонь к своему лицу, прижался к ней губами.
Они вошли в дом. Ксандро остановился у подножия лестницы, привлек Илану к себе и завладел ее губами. Этот поцелуй проник в самую душу девушки.
Одним быстрым движением Ксандро подхватил Илану на руки и взбежал по лестнице.
— Спальня, — хрипло пробормотал он, — будет определенно удобнее лестницы.
Она мягко рассмеялась и прикусила зубами мочку его уха. Он с шумом втянул в себя воздух.
Войдя в спальню, Ксандро закрыл дверь ногой и опустил Илану на кровать.
Они стали раздевать друг друга дрожащими от нетерпения руками, а потом полностью отдались во власть горящего внутри них обжигающего, пьянящего огня.
Лежа рядом с Иланой, Ксандро понимал: до нее в его жизни не было ничего… никого, кто мог бы сравниться с ней. Никого он так не любил, ни к кому его так не тянуло.
Она — его будущее. Она — вся его жизнь.



Глава тринадцатая


Они встали поздно, вместе приняли душ, оделись и неторопливо позавтракали на застекленной террасе.
Стоял прекрасный летний день, солнце сияло на лазурном небе, и с гавани веял легкий бриз, на поверхности воды была небольшая рябь, легко колыхалась листва.
Когда Илана подумала, каким разными могут быть дни, на ее губах непроизвольно заиграла улыбка. Еще вчера она страдала, тоскуя по Ксандро, думала о том, как станет жить без него. Изредка видеться с ним на светских раутах, вежливо здороваться, обмениваться любезными фразами… И отходя от него, прятать отчаяние.
Жить с ним, зная, что она просто удобная жен и подходящая мать для его детей, она бы все равно не смогла.
Она решилась на отчаянный шаг — съехать от него. А что, если бы она проиграла?
Ксандро взглянул на Илану, заметил серьезно выражение ее лица и несколько долгих секунд пристально вглядывался в нее, потом тихо сказал:
— Ни за что на свете.
— Читаешь мысли, да? — улыбнулась она.
— Я научился неплохо понимать, о чем ты думаешь.
— У меня все на лице написано, так ведь? Любой может узнать, о чем я размышляю?
— Не любой. Только тот, кто тебя любит.
Илана вглядывалась в Ксандро в попытке тоже угадать его мысли, но у нее ничего не вышло.
— А вот ты прячешь свои мысли очень хорошо.
— У меня в детстве была отличная практика. — В его голосе появились неожиданные нотки цинизма, и ее взгляд заострился. — Мой отец преуспел в бизнесе, но потерпел фиаско в нескольких браках.
Так мало слов, которые объясняют так много, подумала Илана, представив себе маленького мальчика, который не был нужен никому: ни мачехам, ни собственному отцу.
Именно поэтому Ксандро стал таким.
Она хотела сказать, что ей жаль, но вряд ли он нуждается в ее сочувствии.
— Учитывая пример моего отца, мне казалось разумным рассматривать брак как взаимовыгодное партнерство, основанное на доверии и верности.
— Которое не затрагивает глубоких чувств.
— Я думал, у меня все получится.
— Только оказалось, что я не соответствую твоим ожиданиям.
В глазах Ксандро заискрился смех, черты его лица смягчились.
— Это еще мягко сказано.
— Но ты все-таки решил защищать меня.
— Да.
— И я обязана тебе жизнью.
— И все-таки, даже несмотря на это, ты ушла. — Было что-то в его голосе затронувшее сердце Иланы и проникшее прямо в ее душу.
Она поняла: он страдал так же, как она.
— Неужели так плохо мечтать о любви, о взаимной любви? — Ее глаза потемнели. — По-моему это величайший дар. Он бесценен.
Ксандро подошел к ней и встал сзади, и она прислонилась к нему спиной. Его ладони скользнул вниз по ее плечам и легли на талию. Он коснулся губами ее виска.
— Ты смирила меня.
Илана накрыла его ладони своими.
— Я люблю тебя. Очень. — Ей хотелось подарить ему семью, которой у него никогда не было. Темноволосых мальчиков, похожих на него как две капли воды, и маленьких беленьких девочек, которых он будет обожать и защищать.
— Нам надо идти собирать вещи.
— Зачем?
— Я везу тебя на маленькой остров у побережья Греции.
— Только не говори мне, что ты сговорился Лилианой и Мики и насчет медового месяца тоже.
— Угу.
— Хорошо.
Ксандро хрипло рассмеялся.
— Никаких вопросов?
Илана повернула голову и посмотрела на него.
— Все, что мне нужно знать, это что ты будем там со мной.
— Рассчитывай на это. — В голосе Ксандро звучала нежность. — Всегда.

Внимание!
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